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REGULAS

PADOMES REGULA (EK) Nr. 215/2008

(2008. gada 18. februaris)

par Finansu regulu, ko pieméro 10. Eiropas Attistibas fondam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Partnerattiecibu noligumu starp Afrikas, Karibu jiras
regiona un Klusa okeana valstim, no vienas puses, un Eiropas
Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, kas parakstits
Kotondi 2000. gada 23. junija (!) un parskatits Luksemburga
2005. gada 25. junija (3) (“AKK-EK noligums”),

nemot véra Padomes Lémumu 2001/822/EK (2001. gada
27. novembris) par aizjliras zemju un teritoriju asociaciju ar
Eiropas Kopienu (“Lémums par aizjiiras asociaciju”) (}) un jo ipasi
ta 23. panta ceturto dalu,

nemot véra AKK-EK Ministru padomes Lémumu Nr. 1/2006
(2006. gada 2. junijs), ar kuru precizé daudzgadu finan$u shému
laikposmam no 2008. lidz 2013. gadam un groza parskatito
AKK un ES Partnerattiecibu noligumu (),

nemot véra Padomé sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju
Ieksgjo noligumu par Kopienas palidzibas finanséSanu saskana ar
daudzgadu finan$u shému laikposmam no 2008. gada lidz
2013. gadam atbilstigi AKK-EK Partnerattiecibu noligumam un
par finansialas palidzibas pieskirSanu aizjiiras zemém un
teritorijam, uz ko attiecas EK liguma ceturta dala (°) (“leksgjais
noligums”), un jo Ipasi ta 10. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 617/2007 (2007. gada
14. maijs) par 10. Eiropas Attistibas fonda Istenosanu saskana ar
AKK un EK Partnerattiecibu noligumu (%),

() OV L 317, 15.12.2000., 3. Ipp.

() OV L 287, 28.10.2005., 4. Ipp.

() OV L 314, 30.11.2001., 1. lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar
Lemumu 2007/249/EK (OV L 109, 26.4.2007., 33. Ipp).

OV L 247, 9.9.2006., 22. Ipp.

OV L 247, 9.9.2006., 32. Ipp.

(9 OV L 152, 13.6.2007., 1. Ipp.

SRS
=

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu (),

nemot véra Eiropas Investiciju bankas atzinumu,

ta ka:

(1) Ir janosaka siki izstradati noteikumi dalibvalstu iemaksu
veik§anai 10. Eiropas Attistibas fonda (“EAF’), kuru
izveidoja ar Ieksgjo noligumu, un finansialas palidzibas
pieskirSanai aizjliras zemém un teritorijam, uz kuram
attiecas EK liguma ceturta dala (“AZT").

(2) Batu japaredz noteikumi, ka rikoties ar iepriek$éjo EAF
atlikumiem, jo ipasi attieciba uz siki izstradatiem noteiku-
miem to parneSanai uz 10. EAF un noteikumiem, kas
piemérojami to Istenosanai, vai to atbrivosanas sekam
attieciba uz dalibvalstu ieguldijumu.

(3) Ir japaredz nosacijumi, saskana ar kuriem Revizijas palatai
jarealizé savas pilnvaras attieciba uz EAF.

(4) Ir japaredz nosacijumi, saskana ar kuriem Eiropas Investi-
ciju banka (EIB) parvalda EAF lidzek]us.

(5) Noteikumiem par Revizijas palatas veikto EIB parvaldito
EAF lidzeklu parbaudi butu jaatbilst Liguma 248. panta
4. punkta paredzétajam trispuséjam noligumam, kas
noslégts starp Revizijas palatu, EIB un Komisiju.

(6) Ir lietderigi nodrosinat saskana ar AKK-EK noligumu
finanséto programmu un projektu atbilstigu, atru un
efektivu izpildi un ieviest parvaldes procediras, kas biitu
parredzamas un viegli piemérojamas un kas veicinatu
uzdevumu un atbildibas decentralizaciju.

() OV C 23, 28.1.2008,, 2. Ipp.



L 782

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

19.3.2008.

)

(10)

(1)

(12)

(14)

AKK-EK noliguma puses ir atkartoti apstiprinajusas
apnemsanos ievérot socialos un étiskos nosacijumus, kas
noteikti Starptautiskas Darba organizacijas (ILO) attiecigajas
konvencijas.

Ir janosaka siki izstradati noteikumi, saskana ar kuriem
delegétais kreditrikotajs ciesa sadarbiba ar valsts kreditri-
kotaju veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu darbibu
pienacigu izpildi.

Efektivitates un vienkar§oSanas noltka, ciktal tas iespgjams,
$aja regula ka Komisijas ieks€jas parvaldibas reformas
pamats btu janem véra Padomes Regula (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 (2002. gada 25. junijs) par Finansu regulu,
ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (!). Ja
nepiecieSams, atseviskos gadijumos mutatis mutandis butu
japieméro Komisijas Regula (EK, Euratom) Nr. 2342/2002
(2002. gada 23. decembris), ar ko paredz Istenosanas
kartibu Padomes Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par
Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam
budzetam (?).

Visam izmaindm salidzindgjuma ar Finansu regulu
(2003. gada 27. marts), ko pieméro 9. Eiropas Attistibas
fondam (°), biatu javeicina Komisijas reformu mérku
sasniegsana, japalidz uzlabot vai nodrosinat pareizu finansu
parvaldibu un jauzlabo Komisijas finansu interesu aizsar-
dziba pret krap$anu un citam nelikumigam darbibam, un
tadgjadi janodro$ina finansu darfjumu likumiba un parei-
ziba.

Nemot veéra praktisko pieredzi, ir vajadzigas dazas izmainas
salidzindjuma ar 9. EAF Finansu regulu, lai veicinatu EAF
istenosanu un politikas pamatmérku sasnieganu un lai
izpilditu procesualas un dokumentacijas prasibas. Jo ipasi ir
jastiprina parredzamiba, sniedzot informaciju par Kopienas
lidzeklu sanéméjiem.

Pareizas finansu parvaldibas principa bitu jaietver reala un
efektiva EAF lidzeklu izmantoSanas ieksgja kontrole.

Attieciba uz EAF lidzekliem bitu jarada iespgja dalibvalstim
veikt brivpratigas finansialas iemaksas, lai palidzétu sasniegt
AKK-EK noliguma meérkus veida, kas nav saistits ar
lidzfinansgjumu, ka paredzéts Regula (EK) Nr. 617/2007.

EAF bitu japieméro specifikacijas princips.

OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp. 1. Regula jaunakie grozijumi izdariti

ar Regulu (EK) Nr. 1525/2007 (OV L 343, 27.12.2007., 9. Ipp.).
OV L 357, 31.12.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK, Euratom) Nr. 478/2007 (OV L 111, 28.4.2007.,
13. Ipp).

OV L 83, 1.4.2003., 1. Ipp.

(15)

(16)

17)

(19)

(1)

Attieciba uz EAF lidzeklu izmantoSanas metodém skaid-
ribas noliika batu japarstrukturé noteikumi par centrali-
z&tu, decentralizétu un kopigu parvaldibu, ka paredzéts
9. EAF Finan$u regula, un japadara skaidrakas dazas
prasibas. Jo Tipasi batu javienkarSo prasibas kopigai
parvaldibai, uzdevumu delegéSanas noteikumi un kritériji
valsts sektora struktfiru izmantoanai, lai atvieglotu to
izmantoSanu un reagétu uz pieaugo$ajam operativajam
vajadzibam.

Aizliegums istenoSanas uzdevumus delegét privatam struk-
tiram bitu japielago attieciba uz centralizétu parvaldibu, jo
minéta aizlieguma noteikumi ir izradijusies nevajadzigi
stingri. Komisijai vajadzétu biit iespé&jai izmantot celojumu
agentliras vai konferencu rikotaja pakalpojumus, lai
uznemtos izmaksu atlidzinasanu konferencu dalibniekiem,
nodrosinot, ka privatais uznémums nerikojas péc saviem
ieskatiem.

Attieciba uz gramatvedi ir japrecizé vina atbildiba par
atskai$u apliecina$anu, pamatojoties uz finansu informaciju,
ko vin3 sanem no kreditrikotajiem. Talab gramatvedim bitu
japieskir pilnvaras vajadzibas gadijuma parbaudit delegéta
kreditrikotaja sanemto informaciju un ierakstit atrunas.

Biitu japreciz€ nosacijumi un ierobezojumi attieciba uz visu
finansu dalibnieku un jebkuras citas EAF Tisteno$ana
iesaistitas personas finansialo atbildibu.

Noteikumi par debitoru paradu atgiisanu biitu japrecizé un
japastiprina, lai labak aizsargatu Kopienu finansu intereses.
Ipasi biitu japrecizé noteikumi, saskana ar kuriem EAF ir
jasanem procenti par novélotiem maksajumiem.

Attieciba uz finan$u prasibam bitu japaredz noteikums par
noilguma terminiem. At3kiriba no daudzam tas dalibval-
stim uz Kopienu neattiecas noilgums, saskana ar kuru péc
noteikta laika tiek dzéstas finansu prasibas. Tapat Kopienu
neierobezo noilgums prasibu cel$anai pret tre$am perso-
nam. $ada noilguma ievieanai biitu jaatbilst pareizas
finan$u parvaldibas principam.

Saskana ar vispargjo Finansu regulu un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2004/18/EK (2004. gada 31. marts)
par to, ka koordinét biivdarbu valsts ligumu, piegades valsts
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(22)

(23)

()

ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slégSanas tiesibu
pieskir§anas procedaru ('), ir japrecizé noteikumi par
izsléegsanu no iepirkuma procediras. Ir skaidri janoskir
obligata izslég§ana no izslégsanas, pamatojoties uz admi-
nistrativu sodu. Turklat juridiskas noteiktibas un propor-
cionalitates labad bitu janosaka maksimalais izslégSanas
periods. Iznémumu attieciba uz noteikumu par izslégsanu
var piemérot krajumu pirkSanai ar ipasi izdevigiem
nosacljumiem vai nu no piegadataja, kas pilniba izbeidz
saimniecisko darbibu, vai no bankrota administratoriem vai
likvidatoriem atbilstigi mierizligumam ar kreditoriem vai
kadai lidzigai procediirai saskana ar attiecigas valsts tiesibu
aktiem.

Izslégsanas gadijumos attieciba uz kandidatiem vai preten-
dentiem ir lietderigi atlaut izmantot centralo datubazi, kas
saistiba ar EAF izveidota saskana ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002.

Attieciba uz dotacijam ir jaievie§ dazi precizéjumi
103. panta, Ipasi attieciba uz to apjomu. Lai uzlabotu
dotaciju parvaldibu un vienkarSotu procediiras, bitu jarada
iespgja pieskirt dotacijas vai nu ar iestazu lémumiem, vai ar
rakstiskiem noligumiem ar sapéméjiem, un lidztekus
faktiskajai izmaksu atmaksas tradicionalajai metodei bitu
jaatlauj izmantot vienreiz&jus maksajumus un vienotas
likmes maksajumus. Visbeidzot, parbauzu un garantiju
prasibam vajadzétu bit samérigdm ar saistitajiem finansu
riskiem.

OV L 134, 30.4.2004., 114. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi

izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1422/2007 (OV L 317,
5.12.2007., 34. Ipp.).

(24)

(25)

(26)

(27)

Noteikumi, ka dotacijas pieskir, pamatojoties uz uzaicina-
jumu iesniegt priekslikumus, ir pieradijusi savu lietderibu.
Tomér pieredze rada, ka atseviskos gadijumos darbibas
raksturs nedod iespéju izvéleties saneémejus. Tapéc bitu
skaidri janorada, ka $adi iznémuma gadijumi rodas.

Ekspluatacijas izmaksu segSanai pieskirto dotaciju gadijuma
noteikums, ka vajadzigo noligumu nevar parakstit vélak ka
Cetrus menesus péc sanéméja saimnieciska gada sakuma, ir
izradijies nevajadzigi stingrs. Minétais termins tapéc biitu
janosaka seSus menesus ilgs.

Nemot véra to, ka dotacijas arl turpmak bitu jaturpina
pieskirt, pamatojoties uz atlases un pieskirsanas kritérijiem,
nav nepiecie$ams, lai $os kritérijus vienmér izvértétu viena
un ta pati komisija. Atlases kritériju vérte$ana bitu jalauj
izmantot citus, elastigakus lidzeklus.

Skaidribas labad bitu javienkar$o noteikumi par prasibam
attieciba uz iepirkumu, kas japieméro dotaciju sanéméjiem.
Turklat batu ipasi japaredz gadijums, kad ir jasniedz
darbibas izpildei nepiecieSamais finansials atbalsts tresam
personam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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PIRMA DALA Il SADALA
GALVENIE NOTEIKUMI FINANSU PRINCIPI
6. pants

I SADALA
PRIEKSMETS UN DARBIBAS JOMA
1. pants

Saja regula izklastiti noteikumi par 10. Eiropas Attistibas fonda
(EAF) izveidi un ta lidzeklu finansialu izmantosanu, un par
parskatu sagatavo$anu un reviziju.

2. pants

1. Komisija uznemas AKK-EK noliguma 57. pantd un Lémuma
par aizjiiras asociaciju noteiktos Kopienas pienakumus.

Saja nolitkd ta uznemas to darbibu finansialu istenosanu, kas
veiktas ar EAF lidzekliem, kuri pieskirti neatmaksajamas
palidzibas veida, iznemot procentu likmju subsidijas, un veic
maksajumus saskana ar $o regulu.

2. Sis regulas piemérosanas nolitka Komisija rikojas uz savu
atbildibu un pieskirto lidzeklu robezas.

3. pants

Eiropas Investiciju banka (EIB), darbojoties Kopienas varda,
parvalda ieguldjumu mehanismu, ka ari procentu likmju
subsidijas un veic darbibas ta ietvaros saskana ar $is regulas
otraja dala paredzétajiem noteikumiem. Saja sakara EIB rikojas
Kopienas varda un uz Kopienas risku.

EIB uznemas to darbibu finansialu istenoSanu, kas tiek veiktas ar
aizdevumiem no pasu resursiem, attieciga gadijuma apvienojuma
ar procentu likmju subsidijam no EAF dotaciju lidzekliem.

4. pants

ST dala un tresas dala noteikumi attiecas vienigi uz Komisijas
parvaldito EAF lidzeklu finansialo izmanto$anu. Sos noteikumus
nevar interpretét ta, ka tie rada pienakumu Komisijai attieciba uz
EIB parvaldito EAF lidzeklu finansialo isteno$anu.

5. pants

1. Ja vien nav noteikts citadi, $aja regula minétas atsauces uz
AKK valstim attiecas arT uz AKK-EK noliguma IV pielikuma 13.
un 14. pantd minétajam iestadém vai parstavjiem, kurus tas var
pilnvarot veikt to pienakumus atbilstigi minétajam noligumam.

2. Finan$u gads sakas 1. janvari un beidzas 31. decembri.

EAF lidzeklus izveido un izmanto saskana ar $adiem principiem,
ka noteikts 3aja regula:

S

) finansiala precizitate;

b)  norékinu vienibas princips;

¢)  specifikacijas princips;

d) pareizas finansu parvaldibas princips;
e) parredzamibas princips.

1. NODALA
Finansu precizitates princips
7. pants

1. Ienémumus neiekasé un izdevumus neapmaksa, ja tie nav
iegramatoti kadam no EAF pieskirumiem.

2. BudZeta nevar uznemties saistibas vai dot rikojumus par
izdevumiem, kas parsniedz pieskirumus.

3. Procentus, kuri uzkrajas par lidzekliem, kas ir EAF ipagums,
ieklauj budzeta ka EAF iepémumus.

8. pants

1. leprieksja finansgjuma maksajumu raditos procentus attie-
cina uz attiecigo programmu vai darbibu un ietur no atlikusas
summas, kas pienakas sanéméjam.

2. Kopienam procenti nepienakas $ados gadijumos:

) iepriekséjs finansgjums nesastada ievérojamu summu;

o

b) ieprieksgjs finansGjums izmaksats saskana ar publiska
iepirkuma ligumu atbilstigi 91. pantam;

¢)  avansi ir maksati iestazu locekliem un personalam saskana
ar Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumiem un Kopienu
pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu (“Civildienesta
noteikumi”);

d) ieprieksgjs finans€jums izmaksats, istenojot kopéju parval-
dibu atbilstigi 20. panta 1. punkta c) apak$punktam.

3. Istenojot 1. un 2. punktu, Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/
2002 3., 4. un 4.a pantu piemeéro mutatis mutandis.
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2. NODALA
Norekinu vienibas princips
9. pants

1. EAF lidzeklus izveido un izmanto euro, un parskatus sniedz
euro.

Tomeér finansu lidzeklu parvaldibas noltkos, kas minéti 39. panta,
gramatvedis var veikt operacijas euro vai citas valatas.

2. Istenojot 1. punktu, Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002
7. un 8. pantu pieméro mutatis mutandis.

3. NODALA
Specifikacijas princips
10. pants

EAF lidzeklus pieskir noteiktiem mérkiem atbilstigi galvenajiem
sadarbibas instrumentiem, ka aprakstits AKK-EK noliguma
Finansu protokola un Lémuma par aizjiras asociaciju.

Attieciba uz AKK valstim Sie instrumenti ir noteikti Finansu
protokola, kas izklastits AKK-EK noliguma Ib pielikuma. Lidzeklu
ieziméSanas pamata ir ari lek$gja noliguma noteikumi, un taja
nem véra lidzeklus, kas rezervéti atbalsta izdevumiem, kas saistiti
ar planosanu un izpildi atbilstigi ta 6. pantam.

Saistiba ar AZT minétie instrumenti ir noteikti Ila pielikuma
Lémumam par aizjiiras asociaciju. So lidzeklu iezimésana nem
véra arl minéta pielikuma 3. panta 4. punktd paredzéto
nesadalito rezervi un lidzeklus, kas rezervéti pétniecibas vai
tehniskas palidzibas pasakumiem atbilstigi ta 1. panta 1. punkta
¢) apakspunktam.

4. NODALA
Pareizas finansu parvaldibas princips
11. pants

1. EAF lidzeklus izlieto saskana ar pareizas finansu parvaldibas
principiem, tas ir, ievérojot saimnieciskuma, lietderibas un
efektivitates principus.

2. Saimnieciskuma princips prasa, lai lidzekli, ko izmanto
darbibas veikSanai, batu pieejami noteiktaja laika, pienaciga
apjoma un kvalitaté un par labako cenu.

Lietderibas princips saistits ar labako attiecibu starp izmantota-
jiem lidzekliem un sasniegto rezultatu.

Efektivitates princips ir saistits ar konkrétu izvirzito mérku un
paredzéto rezultatu sasniegSanu.

3. Nosaka konkrétus, izméramus, sasniedzamus, atbilstigus
meérkus ar noteiktiem terminiem. So mérku sasniegsanu uzrauga
péc izpildes raditajiem.

12. pants

Lai uzlabotu lémumu pienemsanu, jo ipa$i pamatotu un
precizétu 57. pantd minéto dalibvalstu iemaksu noteiksanu, ir
vajadzigi $adi novértgjumi:

a) pirms EAF lidzeklu izmantoSanas ir javeic paredzétas
darbibas iepriekséja vértésana;

b)  paveiktas darbibas novertéjums, lai nodrosinatu, ka gaida-
mie rezultati attaisno iegulditos lidzeklus.

13. pants

1. Pareizas finan$u parvaldibas princips nosaka, ka EAF
lidzeklus izmanto saskana ar katram lidzeklu parvaldibas veidam
atbilstigu efektivu un rezultativu ieksgjo kontroli.

2. Lai nodrosinatu EAF lidzek]u izmantoSanu, ieksgja kontrole
tiek definéta ka process, kas japiemeéro visos parvaldibas limenos
un kas paredzeéts, lai nodrosinatu pamatotu parliecibu par
turpmak minéto mérku sasniegsanu:

a) darbibas efektivitate, rezultativitate un saimnieciskums;
b) finansu parskatu ticamiba;

¢)  aktivu un informacijas aizsargasana;

d)  krapsanas un parkapumu novér§ana un atklasana;

e) atbilstiga to risku parvaldiba, kas saistiti ar pamata esoso
darfjumu likumibu un pareizibu, nemot véra programmu
daudzgadu raksturu, ka arf attiecigo maksajumu bitibu.

5. NODALA
Parredzamibas princips
14. pants

1. EAF lidzeklus veido un izmanto un parskatus veido,
ievérojot parredzamibas principu.

2. Gada saistibu un maksajumu tames atbilstigi Ieksgja
noliguma 7. pantam kopa ar §is regulas 118. pantd minétajiem
EAF parskatiem publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

3. Komisija pienaciga veida dara pieejamu informaciju par tas
parvaldiba eso$o EAF sapéméjiem, kura ir tas riciba, kad tas
nodalas EAF lidzeklus izmanto centralizéti un tie$i, un
informaciju par lidzeklu sanémeéjiem, ko sniedz struktaras,
kuram finansu izpildes uzdevumi delegéti saskana ar citiem
parvaldibas veidiem.
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So informaciju dara pieejamu, pienacigi ievérojot konfidenciali-
tates prasibas, jo Ipasi personas datu aizsardzibu, ka paredzéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada
24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti (') un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2001. gada 18. decembris)
par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Kopienas iestadés un strukttiras un par $adu datu brivu
apriti (3, un drogibas prasibas, nemot véra katra parvaldibas
veida Ipasas iezimes, ka minéts 20. panta.

1II SADALA

LIDZEKLI UN DALIBVALSTU IEGULDIJUMS

1. NODALA
EAF lidzek]u sastavs
15. pants

EAF lidzeklus veido summas, kas paredzétas leksgja noliguma
1. panta.

16. pants

1. Komisija var dalibvalstu un citu lidzeklu dev&ju valstu,
tostarp, abos gadijumos, valsts un dalgji valsts kontrolé esoso
agentliru, vai starptautisku organizaciju varda parvaldit to
finansialas iemaksas atseviskiem projektiem vai programmam,
ko finansé EAF saskana ar Regulas (EK) Nr. 617/2007 9. panta 1.
un 2. punktu.

2. Komisija var ari parvaldit dalibvalstu brivpratigas finansialas
iemaksas saskana ar Regulas (EK) Nr. 617/2007 9. panta 4. un
5. punktu un visiem Ipadiem noteikumiem, kas paredzéti
attiecigos divpuséju iemaksu noligumos.

3. $a panta 1. un 2. punkta minétos papildlidzeklus parvalda
saskana ar tiem pasiem noteikumiem, kas attiecas uz EAF
lidzekliem.

IV SADALA

EAF LIDZEKLU IZLIETOJUMS

1. NODALA
Visparigi noteikumi
17. pants

Komisija var delegét savas pilnvaras izmantot EAF lidzeklus tas
struktfirvienibas saskana ar $aja regula noteiktajiem nosaciju-
miem un tas iek$€jiem noteikumiem Komisijas delegésanas
instrumenta noteiktajas robezas. Pilnvarotie var rikoties tikai
tiem neparprotami doto pilnvaru robezas.

() OV L 281, 23.11.1995,, 31. Ipp.
() OVL S8, 12.1.2001,, 1. Ipp.

18. pants
1. Visiem finansu dalibniekiem un visam citam EAF lidzeklu
izmanto$ana, parvaldiba, revizija un kontrolé iesaistitam perso-
nam aizliegts veikt kadus pasakumus, kas var radit konfliktu
starp vinu pasu un Kopienas interesém. Ja izveidojas $ads interesu
konflikts, attieciga persona atturas no $adu darbibu veiksanas un
nodod jautagjumu kompetentajai iestadei.

2. Intere$u konflikts ir tad, ja $ada finansu dalibnieka vai citas
personas, kas minéta 1. punkta, pienakumu objektivu pildisanu
negativi ietekmé iemesli, kas saistiti ar gimeni, jatu dzivi,
politisko vai valstisko piederibu, mantiskajam vai kadam citam
interesém, kas tai ir kopigas ar labuma sanéméju.

3. Istenojot 1. un 2. punktu, Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/
2002 34. pantu pieméro mutatis mutandis.

19. pants

Saja sadala termins “personals” attiecas uz personam, kas
paredzétas Civildienesta noteikumos.

2. NODALA

Izlietojuma metodes

1. iedala
Visparigs noteikums
20. pants

1. Komisija izmanto EAF lidzeklus saskana ar noteikumiem,
kas izklastiti 21. lidz 29. panta, kada no Siem veidiem:

a)  Istenojot decentralizétu parvaldibu;
b) istenojot centralizétu parvaldibu;

¢) Istenojot kopigu parvaldibu ar starptautiskajam organizaci-
jam.

2. Istenojot $o nodalu, Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002
[ dalas IV sadalas 2. nodalu “Izpildes panémieni” pieméro mutatis
mutandis.

2. iedala
Decentralizéta parvaldiba
21. pants

Parasti Komisija apnemas veikt EAF lidzeklu finansialo izlieto-
$anu kada no turpmakajiem veidiem:

a)  ar decentralizétas parvaldibas palidzibu sadarbiba ar AKK
valstim saskand ar AKK-EK noliguma paredzétajiem
nosacjumiem un piemérojot atbildibas daliSanu, kas
paredzéta minéta noliguma 57. pantd un IV pielikuma
34., 35. un 36. panta;
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b) ar decentralizétas parvaldibas palidzibu sadarbiba ar AZT
saskana ar Lémuma par aizjiiras asociaciju un ta IstenoSanas
pasakumos paredzétajiem nosacjjumiem.

22. pants

1. Saistiba ar decentralizétu parvaldibu Komisija apnemas veikt
EAF lidzek]u finansialo izlietojumu saskana ar 2., 3. un 4. punkta
paredzétajiem siki izstradatajiem noteikumiem. Ka noteikts
centralizétas parvaldibas gadijuma, Komisija var delegét paréjos
uzdevumus struktiiram, kas minétas 25. panta 2. lidz 5. punkta.

2. Sanémgéjas AKK valstis vai AZT:

a)  veic regularas parbaudes, lai nodro$inatu, ka darbibas, ko
finansé no EAF lidzekliem, ir pareizi istenotas;

b) veic atbilstigus pasakumus, lai novérstu parkapumus un
krapsanu, un vajadzibas gadjjuma sniedz prasibas tiesa, lai
atgiitu nepamatoti izmaksatos lidzeklus.

3. lai nodrosinitu, ka Ilidzekli tiek izlietoti saskana ar
piemérojamiem noteikumiem un tai pieskirto pilnvaru robezas,
Komisija pieméro gramatojumu noskaidroSanas procediras vai
finansu korekcijas mehanismus, kas tai lauj pildit savas saistibas
atbilstigi AKK-EK noligumam, jo ipasi ta IV pielikuma 34. panta
1. punktam, un atbilstigi LEmumam par aizjiras asociaciju, jo
1padi ta 20. un 32. pantam.

4. Partnervalstis un teritorijas, kuram ir delegéti izpildes
uzdevumi, saskana ar 14. panta 3. punktu nodrosina EAF
lidzeklu sanéméju attiecigu publiskoSanu reizi gada péc lidzeklu
pieskirsanas.

23. pants

AKK valstu un AZT veiktajai no EAF lidzekliem finanséto
darbibu stenosanai pieméro Komisijas veiktu parbaudi.

Minéto parbaudi var veikt, izmantojot iepriek$Gju apstip-
rindgjumu, péckontroli vai kombinétu procediru saskapa ar
AKK-EK noliguma, Lémuma par aizjiiras asociaciju un $a lemuma
isteno$anas pasakumu noteikumiem.

24. pants

Atkariba no AKK-EK noliguma, Lémuma par aizjiiras asociaciju
un minéta lémuma Istenosanas pasakumos paredzétas decentra-
lizacijas pakapes Komisija censas panakt, ka AKK valstis un AZT,
tam istenojot atbilstigi AKK-EK noligumam un Lémumam par
aizjiiras asociaciju uzticétas pilnvaras, stingri ievéro 11. panta
noteikto pareizas finan$u parvaldibas principu, un jo Ipasi
pakapeniski piemero $adus kritérijus:

a)  parredzamas publiska iepirkuma un dotaciju pieskirsanas
procediras, kuras ir nediskriminéjosas un izsledz jebkadu
interesu konfliktu;

b) efektivu un rezultativu ick3gjas kontroles sistému parvaldi-
bas operacijam, kas ietver kreditrikotaja un gramatveza
pienakumu vai lidzigu funkciju noskirsanu;

¢)  uzskaites sistému, kas lauj parbaudit, vai EAF lidzekli ir
izlietoti pareizi, un atspogulot EAF lidzek]u izlietojumu EAF
parskatos;

d) neatkarigu argjo reviziju, ko veic valstu neatkarigas aréjas
revizijas iestades;

e)  darfjumu tieSas kontroles gadijuma, kas minéts 101. panta
1. punkta, atbilstigus noteikumus avansu kontu parvaldibai
un parbaudei un vietgja avansu parzina un vietgja
gramatveza pienakumu noteiksanai.

Pirmas dalas pieméroSanas vajadzibam Komisija, vienojoties ar
sapéméjam AKK valstim un AZT, attiecigos noteikumus ieklauj
70. panta 3. punkta minétajos finansésanas ligumos.

3. iedala
Centralizéta parvaldiba
25. pants

1. Ja Komisija EAF lidzeklus izmanto atbilstigi centralizétas
parvaldibas metodei, Tstenosanas uzdevumus veic vai nu tiesi tas
struktiirvienibas, vai netiesi saskana ar §a panta 2. lidz 4. punktu
un 26. lidz 29. pantu.

Decentralizétas parvaldibas gadijuma netieso istenosanu saskana
ar §a panta 2. lidz 4. punktu un 27. lidz 29. pantu ar pieméro
pargjo uzdevumu delegeSanas gadijuma struktiram, kas ir
minétas $2 panta 3. punkta.

2. Komisija nevar delegét tre$am personam savas izpildes
pilnvaras atbilstigi AKK-EK noligumam vai Lémumam par
aizjiiras asociaciju, ja §is pilnvaras ietver lielu ricibas brivibu
saistiba ar politiskam izvélém. Delegétie izpildes uzdevumi ir
skaidri definéti, un to izpilde tiek pilniba parraudzita.

Finansialas istenosanas uzdevumu delegésana atbilst pareizas
finansu parvaldibas principam un nodrosina atbilstibu Kopienas
ricibas parredzamibas principam. Sada veida delegéti izpildes
uzdevumi nedrikst radit intere$u konfliktu.

3. 83 panta 2. punktd noteiktajas robezas Komisija var
uzdevumus, kas ietver valsts varas isteno$anu, jo Ipasi finansialas
isteno$anas uzdevumus, delegét:

a)  izpildagentiiram, kas izveidotas saskana ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 58/2003 (1);

() OVL11,16.1.2003, 1. Ipp.
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b)  valstu publiska sektora struktiirim vai struktGram, kas ir
privato tiesibu subjekti ar valsts dienesta uzdevumiem un
kas sniedz atbilstigas finan$u garantijas tiem uzticéto
uzdevumu izpildei.

Komisija var izmantot EAF lidzeklus, lai minétajam strukttiram
izmaksatu finansialu kompensaciju par parvaldibas izdevumiem,
kas radusies.

Komisija katru gadu informé Padomi par attiecigajiem gadiju-
miem, agentiram un struktGram. Ta sniedz atbilstigu pamato-
jumu valstu agentfiru izmantosanai.

4. Attiecigo EAF lidzeklu izlietosanu, ko veic 3. punkta
a) apak$punktd minétd agentlira, isteno minétas agentiiras
direktors.

5. Ja 3. punkta minétas agenttiras un struktiiras veic izpildes
uzdevumus, tas veic regularas parbaudes, lai nodrosinatu, ka
darbibas, kuras jafinansé no EAF lidzekliem, ir izpilditas pareizi.

Minétas agentiras un struktdras veic atbilstigus pasakumus, lai
novérstu parkapumus un krapsanu, vajadzibas gadijuma sniedzot
prasibas tiesa, lai atgiitu nepareizi izmaksatus vai nepareizi
izlietotus lidzeklus.

26. pants

Ja Komisija izlieto EAF lidzeklus, izmantojot netiesu centralizétu
parvaldibu, tai par personam, kurdm ta uztic izpildi, vispirms
jasapem pieradijumi par esamibu un pareizu darbibu attieciba uz:

a)  parredzamam publiska iepirkuma un veiktajam dotaciju
pieskirSanas procediram, kuras ir nediskriminéjosas un
izslédz jebkadu interesu konfliktu, un ir saskana ar V un
VII sadalu;

b)  efektivu un rezultativu iek$jas kontroles sistému parvaldi-
bas operacijam, kas ietver kreditrikotaja un gramatveza
pienakumu vai lidzigu funkciju noskirsanu;

o)  uzskaites sistému, kas lauj parbaudit, vai EAF lidzekli ir
izlietoti pareizi, un atspogulot EAF lidzeklu izlietojumu EAF
parskatos;

d) neatkarigu argjo reviziju;

e)  informacijas pieejamibu sabiedribai tada méra, ka noteikts
Kopienas noteikumos;

f)  lidzeklu sanéméju attiecigu publiskoSanu reizi gada péc EAF
lidzeklu pieskirsanas atbilstigi 14. panta 3. punktam.

Komisija var piepemt, ka 25. panta 3. punkta minéto agentiiru
un struktiiru revizijas, uzskaites, iepirkuma un dotaciju pieskir-
Sanas sistémas ir lidzvértigas tas pasas sistémam, pamatojoties uz
starptautiski atzitiem standartiem.

27. pants

1. Komisija nodroina uzticéto uzdevumu izpildes parrau-
dzibu, novértésanu un kontroli. T2 nem véra kontroles sistému
lidzvértigumu, ja ta veic kontroli, izmantojot savas kontroles
sistémas.

2. Eiropas Birojam krap$anas apkaroSanai (OLAF) attieciba uz
struktdram, kuram ir delegéti izpildes uzdevumi, ir tadas pasas
pilnvaras ka attieciba uz Komisijas struktiirvienibam. Minétas
struktiiras veic nepieciesamos pasakumus, lai palidzétu OLAF
veikt iek3Gjo izmekléSanu. Jebkurai darbibai, ko $is struktiras
veic EAF lidzeklu izlietojumam, jo ipasi jebkuram lémumam vai
to noslégtam ligumam, konkréti japaredz tas pasas kontroles, kas
paredzétas 70. panta 4. punkta.

28. pants

Komisija nevar uzticét izpildes pasakumus attieciba uz EAF
lidzekliem, pieméram, maksajumiem un lidzeklu atgGsanu,
argjiem privattiesibu subjektiem vai struktiram, izpemot tas,
kas minétas 25. panta 3. punkta pirmas dalas b) apak$punkta, vai
konkrétos gadijumos, kad attiecigie maksajumi izdarami Komi-
sijas noteiktiem sanéméjiem, ievérojot Komisijas noteiktas
summas un nosacijumus, un kad netiek piemérota subjektu vai
struktiru, kas veic maksajumus, ricibas briviba.

Uzdevumi, kurus ar ligumu var uzticét aréam privata sektora
struktram vai iestadém, kas nav minétas 25. panta 3. punkta
pirmas dalas b) apakspunkta, ir tehniskas pieredzes uzdevumi un
administrativie, sagatavosanas vai paliguzdevumi, kuri nav saistiti
ar valsts varas izmanto$anu vai lémumu pienemsanu péc sava
ieskata.

4. iedala

Kopiga parvaldiba ar starptautiskam
organizacijam

29. pants

1. Ja Komisija izlieto EAF lidzeklus, istenojot kopigu parval-
dibu, konkrétus izpildes uzdevumus delegé starptautiskajam
organizacijam $ados gadijumos:

a) ja Komisiju un starptautisko organizaciju saista ilgtermina
pamatnoligums, kas nosaka administrativo un parvaldibas
sisttmu to sadarbibai;

b) ja Komisija un starptautiska organizacija izstrada kopéju
projektu vai programmu;

¢) pasakumiem ar vairakiem lidzeklu devéjiem, proti, ja
dazadu lidzeklu devéju lidzekli ir apvienoti un nav paredzéti
kadiem ipasiem izdevumu posteniem vai kategorijam.
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Sis organizacijas pieméro savam uzskaites, revizijas, iek3gjas
kontroles un publiska iepirkuma procediiram standartus, kas
sniedz garantijas, kuras ir lidzvertigas starptautiski atzitiem
standartiem.

2. Starptautisko organizaciju veikta no EAF lidzekliem finan-
séto darbibu istenosana ir paklauta Komisijas parbaudei. Sadu
parbaudi veic, izmantojot ieprieksgju apstiprinajumu, péckon-
troli vai kombinétu procediru.

3. Atseviski noligumi, kas noslégti ar starptautiskam organiza-
cijam par finansgjuma pieskirsanu, ietver siki izstradatus
noteikumus par minétajam starptautiskajam organizacijam
uzticéto uzdevumu izpildi.

4. Starptautiskas organizacijas, kuram ir delegéti izpildes
uzdevumi, saskana ar 14. panta 3. punktu nodrosina EAF
lidzeklu sanéméju attiecigu publiskoSanu reizi gada péc lidzeklu
pieskirsanas.

3. NODALA
Finansu dalibnieki
30. pants
Komisija pieskir ikvienam finansu dalibniekam lidzeklus, kas

vajadzigi vina pienakumu izpildei, un hartu, kura siki aprakstiti
vina uzdevumi, tiesibas un pienakumi.

1. iedala
Pienakumu noSskirSanas princips
31. pants

Kreditrikotdja un gramatveza piendkumi ir noskirti un nav
savstarp€ji savienojami.

2. iedala
Kreditrikotajs
32. pants

1. Saistiba ar 2. panta minéto darbibu finansialo istenosanu
Komisija veic kreditrikotaja pienakumus.

2. Komisija nosaka, kuriem atbilstiga limena darbiniekiem ta
delege kreditrikotaja pienakumus, delegéto pilnvaru apjomu un
iesp&ju personam, kuram 3is pilnvaras delegétas, delegét tas talak.

3. Kreditrikotaja pilnvaras delege vai delege talak vienigi
personalam.

4. Kreditrikotaji, kam tiesi vai pastarpinati delegétas pilnvaras,
var rikoties tikai tiesas vai pastarpinatas delegéSanas instrumenta
noteiktajas robezas. Atbildigajam kreditrikotajam, kam tiesi vai

pastarpinati delegétas pilnvaras, darba var palidzét viens vai
vairaki darbinieki, kam uzticéts kreditrikotaja parraudziba veikt
noteiktas darbibas, kuras vajadzigas, lai izlietotu EAF lidzeklus un
izveidotu parskatus.

33. pants

Kreditrikotajs ir atbildigs par:

a)  ienémumu un izdevumu izpildi saskana ar pareizas finansu
parvaldibas principu;

b)  prasibu attieciba uz likumibu un pareizibu ievéroanu.

34. pants

1. Lai izpilditu izdevumus, kreditrikotaji, kam tie$i vai
pastarpinati delegétas pilnvaras, uznemas finansu saistibas un —
attieciga gadijuma — juridiskas saistibas un apzina izdevumus, un
apstiprina maksajumus, ka ari veic priek$darbus, lai izlietotu EAF
lidzeklus.

2. lepémumu izpilde izpauzas ka debitoru paradu tamju
sastadiSana, atglistamo prasjjumu konstatéSana un iekaséSanas
rikojumu izdo$ana. Ta ietver konstatéto prasijumu atcel§anu, ja
nepiecieSams.

35. pants

Iznemot gadijumus, kad parvaldiba ir centralizéta vai kopiga ar
starptautiskam organizacijam, darbibas saistiba ar programmu
vai projektu istenosanu veic valsts vai regionalais kreditrikotajs,
ki noteikts AKK-EK noliguma IV pielikuma 35. pantd un
Lémuma par aizjiras asociaciju istenoSanas pasakumos, ciesa
sadarbiba ar Komisiju saskana ar AKK-EK noliguma IV pielikuma
34., 35. un 36. pantu.

36. pants

1. Ja delegétajam kreditrikotajam klast zinamas problémas
saistiba ar EAF lidzeklu parvaldibas procediru veikSanu, vins
sadarbiba ar wvalsts vai regionalo kreditrikotaju veic visu
nepieciesamo, lai stavokli labotu, un veic nepieciesamos
pasakumus.

Gadijumos, kad valsts vai regionalais kreditrikotajs nepilda vai
nav spéjigs pildit pienakumus, kas vinam uzlikti atbilstigi AKK-
EK noligumam, delegétais kreditrikotajs var uz laiku iepemt vina
vietu, un tada gadijuma Komisija var no attiecigajai AKK valstij
pieskirtajiem lidzekliem sanemt finansialu kompensaciju par
radusos papildu administrativo noslogojumu.

2. Visi pasakumi, ko delegétais kreditrikotajs veic saskana ar
1. punktu, tiek veikti attieciga valsts vai regionala kreditrikotaja
varda.
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37. pants

1. Delegétais kreditrikotajs izveido organizatorisko struktiru,
ieksgjas parvaldibas un kontroles procediiras, kas piemérotas
vina pienakumu veik$anai, tostarp, ja nepiecieSams, paredzot arl
peckontroles veik$anu, veidojot tas saskana ar obligatajiem
standartiem, kurus piepémusi Komisija, un veltot pienacigu
véribu riskiem, kas saistiti ar parvaldibas apstakliem un finanséto
darbibu raksturu.

2. Pirms operacijas apstiprinasanas tas darbibas un finansialos
aspektus parbauda darbinieki, kuri nav uzsakusi $o darbibu.
Minétas operacijas uzsaksana, tas iepriekséja parbaude un vélaka
parbaude ir atseviski uzdevumi.

3. Visiem darbiniekiem, kas atbild par finansu operaciju
parvaldibas kontroli, jabiit nepiecieSamajai profesionalajai kvali-
fikacijai. Vini ievéro ipasu profesionalo standartu kodeksu, ko
noteikusi Komisija.

4. Jebkurs darbinieks, kas iesaistits finansu parvaldiba un
darfjumu kontrolé, uzskatot, ka léemums, kuru vina prieksnieks
pieprasa vinam piemérot vai par kuru pieprasa, lai vin$ tam
piekristu, ir nelikumigs vai neatbilst pareizas finansu parvaldibas
principiem vai dienesta noteikumiem, kas vinam jaievéro,
rakstiski informé par to delegéto kreditrikotaju un, ja tas neveic
nekadus pasakumus, 54. panta 3. punktd minéto komisiju.

Krapsanas, korupcijas vai citu nelikumigu darbibu gadijuma, kas
var kaitét Kopienas interesém, vin$ informé par to iestades un
struktiiras, kas $adam noliikam izveidotas ar spéka esoSajiem
tiesibu aktiem.

38. pants

Delegétais kreditrikotajs zino Komisijai par savu pienakumu
izpildi, iesniedzot gada darbibas parskatu kopa ar finansu un
vadibas informaciju, apliecinot, ka zinojuma ietverta informacija
sniedz patiesu un godigu prieksstatu, ja vien atrunas attieciba uz
konkrétam ienémumu un izdevumu jomam nav noradits citadi.

Minétaja parskata norada veikto darbibu rezultatus, atsaucoties
uz noteiktajiem mérkiem, ar $im darbibam saistitajiem riskiem,
pieskirto lidzeklu izlietojumu un iek3gas kontroles sistémas
efektivitati un rezultativitati. Iek3gjais revidents pienem zinasanai
gada parskatu un citu sniegto informaciju. Komisija katru gadu
ne vélak ka 15. jinija nosita Eiropas Parlamentam un Padomei
gada darbibas parskata kopsavilkumu par ieprieksgjo gadu.

3. iedala
Gramatvedis
39. pants

1. Komisija iece] gramatvedi, kas ir atbildigs par:

a)  maksajumu pienacigu veikSanu, ienémumu iekaséSanu un
konstatéto debitoru paradu summu piedzinu;

b)  parskatu sagatavosanu un sniegSanu saskana ar VIII sadalu;
¢)  uzskaites kartosanu par:

i)  15. panta minétajiem pieskirumiem, iznemot ieguldi-
jumu mehanismu un procentu likmes subsidijas;

ii)  §is regulas 70. panta minétajam saistibam;
i) maksajumiem, iepémumiem un paradiem;

d) gramatvedibas noteikumu un metozu, ka arT kontu plana
izveidoSanu saskana ar VIII sadalu;

e)  uzskaites sisttmu izveidi un apstiprinasanu un, ja nepie-
cieSams, to sistému apstiprinasanu, ko izveidojis delegétais
kreditrikotajs, lai sniegtu vai pamatotu uzskaites informa-
ciju;

f)  finan3u lidzeklu parvaldibu.

Gramatvedis ir pilnvarots parbaudit pirmas dalas e) apak$punkta
minéto apstiprinasanas kritériju ievérosanu.

2. Visu informaciju, kas nepiecie$ama, lai sagatavotu parskatus,
kuri sniegtu patiesu priek$statu par EAF lidzeklu finansialo
izlietojumu, gramatvedis iegiist no delegéta kreditrikotdja un no
EIB, kuri galvo par tas ticamibu.

40. pants

1. Pirms Komisija pienem gada parskatus, gramatvedis tos
paraksta, apliecinot, ka vins ir guvis pietickami patiesu un godigu
ieskatu par EAF finansidlo stavokli.

Talab gramatvedis parliecinas, ka:

a) parskati ir tikusi sagatavoti saskana ar gramatvedibas
noteikumiem, metodém un uzskaites sistémam, kas
izveidotas vina parzina, ka $aja regula noteikts attieciba
uz EAF parskatiem;

b)  parskatos ir ierakstiti visi ienémumi un izdevumi.

Delegétais kreditrikotajs parsita gramatvedim visu informaciju,
kas vajadziga vina pienakumu pildisanai.
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Kreditrikotajs ir pilniba atbildigs par vina/vinas parvaldito
lidzeklu pareizu izmantosanu, ka ari par vina/vinas kontrolé
esoso izdevumu likumibu un pareizibu.

41. pants

Gramatvedis ir pilnvarots parbaudit sanemto informaciju, ka ari
veikt jebkadas turpmakas parbaudes, ko vin$ uzskata par
vajadzigam, lai parakstitu parskatus. Vajadzibas gadjuma
gramatvedis pievieno atrunas, precizi paskaidrojot $adu atrunu
raksturu un jomu.

42. pants

Ja Saja regula nav noteikts citadi, vienigi gramatvedis ir pilnvarots
parvaldit skaidru naudu un naudas ekvivalentus. Vins ir atbildigs
par to glabasanu.

43. pants

Ja 3aja regula nav noteikts citadi, pildot savus pienakumus, vienigi
gramatvedis var delegét konkrétus uzdevumus saviem padota-
jiem.

Delegésanas dokumenta nosaka uzdevumus, ko uztic delegéta-
jiem.

4. iedala
Pilnvarotais maksatajs

44. pants

1. Lai veiktu AKK-EK noliguma IV pielikuma 37. panta 1. un
4. punkta vai Lémuma par aizjliras asociaciju isteno$anas
pasakumos paredzétos maksajumus, gramatvedis vajadzibas
gadijuma atver kontus AKK valstu un AZT finansu iestadés
maksajumiem AKK valstu valiitas vai AZT vietgjas valiitas un
kontus dalibvalstu finansu iestadés maksajumiem euro un citas
valaitas.

2. Sis finan3u iestades, kuras rikojas ka pilnvarotie maksataji,
veic maksajumus péc gramatveza noradijumiem.

3. Saskapa ar AKK-EK noliguma IV pielikuma 37. panta
2. punktu noguldijumi AKK valstu un AZT finansu iestazu
kontos ir bezprocentu, un tas nesanem atlidzibu par sniegtajiem
pakalpojumiem.

Saskana ar leksgja noliguma 1. panta 6. punktu par noguldiju-
miem dalibvalstu finansu iestazu kontos aprékina procentus. Sos
procentus ieskaita kada no minétaja panta paredzétajiem
kontiem.

45. pants

Attiecibas starp Komisiju un pilnvarotajiem maksatajiem, kas
paredzeti AKK-EK noliguma IV pielikuma 37. panta vai Lemuma
par aizjiras asociaciju istenosanas pasakumos, reglamenté

ligumi. So ligumu kopijas péc parakstiSanas nosiita Revizijas
palatai zinaSanai.

46. pants

1. No specialajiem kontiem, kas atverti atbilstigi 59. panta
3. punktam, Komisija parskaita summas, kuras ir vajadzigas, lai
papildinatu kontus, kuri saskana ar 44. pantu atvérti Komisijas
varda. Sadus parskaitijumus veic, nemot véra projektiem un
programmam nepiecieSamos lidzeklus.

2. Visas izmaksas no 59. panta 3. punkta pirmaja dala
minétajiem specialajiem kontiem Komisija cenSas veikt ta, lai
nodrosinatu tas riciba eso$o lidzeklu sadaljjumu 3ajos kontos
proporcionali atsevisko dalibvalstu iemaksam EAF.

47. pants

To Komisijas darbinieku parakstus, kas ir pilnvaroti veikt
operacijas no EAF kontiem, iesniedz attiecigajam bankam,
kontus atverot, vai, ja darbiniekus pilnvaro vélak, tad, kad tie ir
iecelti.

5. iedala
Maksajumu parvalditajs
48. pants
1. Lai veiktu 44. panta paredzétos maksajumus, gramatvedis

noriko maksdjumu parvalditdgju viet§jo maksajumu veik3anai,
izmantojot pilnvarota maksataja kontu.

2. Maksajumu parvalditaju izraugads no ierédnu vai, ja
vajadzigs, pienacigi pamatotos gadijumos no citu darbinieku
vidus.

49. pants

1. Lémumu par maksdjumu parvalditaja iecelSanu pienem
gramatvedis, pamatojoties uz atbildiga kreditrikotaja pienacigi
pamatotu priekslikumu. Minétaja 1émuma nosaka maksajumu
parvalditaja un kreditrikotaja attiecigo kompetenci un pienaku-
mus.

Taja norada vismaz:

a)  apliecinoso dokumentu uzradiSanas biezumu un to uzra-
disanas procediiry;

b)  pilnvarota maksataja konta papildinasanas procediiry;

¢) terminu pilnvarojumam, ko gramatvedis pieskiris maksa-
jumu parvalditajam;

d) iecelta maksajumu parvalditaja identitati.

Grozijumus lémuma, kas minéts pirmaja dala, ari piepem
gramatvedis, pamatojoties uz atbildiga kreditrikotaja pienacigi
pamatotu priekslikumu.
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2. Maksajumu parvalditdjs péc gramatveza noradijuma var
veikt pienacigi autorizétus maksajumus tresam personam
pozitiva atlikuma robezas pilnvarota maksataja bankas konta.

50. pants
Vietéjo banku kontu papildinasana

Gramatvedis papildina pilnvarota maksataja kontus un uzrauga
Sos kontus attieciba uz banku kontu atvérSanu un paraksta
tiesibu delegéSanu, ka ari veicot parbaudes uz vietas un
parbaudot centralizétos parskatus.

Lidzeklus pilnvarota maksataja kontiem var pieskirt ari tiesi no
dazadiem vietgjiem ienémumiem, kas giiti no:

a)  dazadiem atmaksajumiem;

b) iekaseSanas rikojumiem.

4. NODALA

Finansu dalibnieku atbildiba

1. iedala
Visparigi noteikumi
51. pants

1. Neskarot sauksanu pie disciplinaras atbildibas, delegéto
kreditrikotaju pilnvaras un pastarpinati delegéto kreditrikotaju
pilnvaras jebkura bridi uz laiku vai galigi var atsaukt to
iecélgjinstitiicija.

2. Neskarot sauk3anu pie disciplinaras atbildibas, Komisija var
jebkura bridi uz laiku vai galigi atstadinat gramatvedi no
pienakumu pildisanas.

3. Neskarot saukSanu pie disciplinaras atbildibas, iestade, kas
iecélusi maksajumu parvalditaju, var jebkura bridi atstadinat
vinus no pienakumu pildisanas uz laiku vai pavisam.

52. pants

1. Sis nodalas noteikumi neskar kriminaltiesisko atbildibu, pie
kuras var saukt 51. panta minétos finansu dalibniekus saskana ar
piemérojamiem valsts tiesibu aktiem un spéka esoSajiem
noteikumiem par Kopienu finansu interesu aizsardzibu un cinu
pret korupciju, kura iesaistits dalibvalstu personals vai amatper-
sonas.

2. Ikviens kreditrikotajs, gramatvedis vai maksajumu parvaldi-
tajs saucams pie disciplinaras atbildibas, un tam jamaksa
kompensacija, ka paredzéts Civildienesta noteikumos, neskarot
§is regulas 53. lidz 56. pantu.

Krapsanas, korupcijas vai citas nelikumigas darbibas gadijuma,
kas var kaitét Kopienas interesém, jautajumu iesniedz izskatiSanai
kompetentam iestadém vai struktiram.

2. iedala
Kreditrikotajiem piemérojamie noteikumi
53. pants

Kreditrikotaja pienakumu samaksat kompensaciju, ka minéts
52. panta 2. punkta, jo Ipasi pieméro, ja:

a)  kreditrikotajs tisi vai rupjas nolaidibas dél nosaka atgiista-
mos prasijumus vai izdod iekaséSanas rikojumus, uznem
izdevumu saistibas vai izdod maksasanas rikojumu,
neievérojot $o reguly;

b)  kreditrikotdjs tiSi vai rupjas nolaidibas dél nesagatavo
dokumentu, ar kuru konstaté debitoru paradu, neizdod
iekaséanas rikojumu vai izdod 3adu dokumentu ar
novéloanos, vai izdod maksdjuma rikojumu novéloti,
tadejadi padarot Komisiju atbildigu attieciba uz treso
personu civilprasibam.

54. pants

1. Ja kreditrikotajs, kam tiesi vai pastarpinati delegétas
pilnvaras, uzskata, ka lémums, kura pienemsana ietilpst vina
pienakumos, ir nelikumigs vai neatbilst pareizas finansu
parvaldibas principiem, vin$ rakstiski par to informé delegétaju
iestadi. Ja delegétaja iestade $ada gadijuma rakstiski dod
pamatotu noradijumu kreditrikotajam, kam tiesi vai pastarpinati
delegétas pilnvaras, pienemt minéto lémumu, kreditrikotaju
nevar saukt pie atbildibas.

2. Pastarpinatas delegesanas gadijuma delegétais kreditrikotajs
savu dienestu robezas joprojam ir atbildigs par izveidoto iekséjas
parvaldibas un kontroles sistému efektivitati un rezultativitati, ka
arT par to, kada persona ir izraudzita par pastarpinati delegéto
kreditrikotaju.

3. Specializéta finansu parkapumu komisija, kuru Komisija
izveidojusi saskana ar Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002, ir
kompetenta noteikt, vai attieciba uz EAF ir noticis finansu
parkapums un kadas ir ta iespéjamas sekas. Attieciba uz EAF
lidzekl]u parvaldibu, ko veic Komisija, lietas iesniedz izskatiSanai
minétaja komisija, ka noteikts 75. panta Regula (EK, Euratom)
Nr. 2342/2002.

Pamatojoties uz komisijas atzinumu, Komisija lemj, vai uzsakt
disciplinarlietu vai lietvedibu par kompensacijas samaksu. Ja
komisija konstaté sistematiskas problémas, ta nosita zinojumu
ar ieteikumiem delegétajam kreditrikotdjam, ja tas nav Sajas
problémas iesaistita persona, ka arT ick$gjam revidentam.
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3. iedala

Noteikumi par gramatvezZiem un maksijumu
parvalditajiem
55. pants

Gramatvedi sauc pie disciplinaras atbildibas un pieprasa
samaksat kompensaciju saskana ar Civildienesta noteikumos
paredzétajam procediram. Gramatvedis jo ipasi saucams pie
atbildibas par $ada veida parkapumiem:

a)  vins pazaudé vai saboja naudu, aktivus un dokumentus, kas
ir vipa glabasana;

b)  vip$ izdara nepareizas izmainas bankas kontos vai pasta
ziro kontos;

¢)  vin$ atglist vai samaksa summas, kas neatbilst attiecigajiem
iekasésanas vai maksajumu rikojumiem;

d)  vins neiekasé pienakosos iepémumus.

56. pants

Maksajumu parvalditaju sauc pie disciplinaras atbildibas un
pieprasa samaksat kompensaciju saskana ar Civildienesta notei-
kumos paredzétajam procediram. Maksajumu parvalditajs jo
ipasi saucams pie atbildibas par sada veida parkapumiem:

a)  vins pazaudé vai saboja naudu, aktivus un dokumentus, kas
ir vina glabasana;

b)  vins$ nespgj iesniegt pienacigus pavaddokumentus par vina
izdaritajiem maksajumiem;

¢)  vigs izdara maksjumus personam, kam tie nepienakas;
d)  vins neiekasé pienakosos iepémumus.

5. NODALA

Ienemumu operacijas

1. iedala
EAF lidzeklu pieejamibas nodrosSinasana
57. pants

1. Saskana ar lek$gja noliguma 7. pantu gada iemaksu
maksimali pielaujamo summu n + 2 gada un maksimali
pielaujamo summu n + 1 gada nosaka saskapa ar 2. lidz
7. punkta paredzéto procediiru. Gada iemaksas veic tris dalas.
Tas nosaka saskana ar 2. lidz 7. punkta paredzéto procedaru.

2. Komisija lidz n gada 15. oktobrim iesniedz priekslikumu,
kas satur:

— maksimalo gada iemaksas summu n + 2 gadam,

— gada iemaksas summu n + 1 gadam,

— iemaksas pirmas dalas summu n + 1 gadam.

Padome pienem lémumu par minéto priekslikumu lidz n gada
15. novembrim.

Dalibvalstis veic n + 1 gada pirmas dalas iemaksu vélakais lidz
n + 1 gada 21. janvarim.

3. Komisija lidz n + 1 gada 15. jinijam iesniedz priekslikumu,
kas satur:

— iemaksas otras dalas summu n + 1 gadam,

— parskatitu n + 1 gada iemaksas summu atbilstigi faktiska-
jam vajadzibam gadijumos, kad saskana ar Iekséja noliguma
7. panta 3. punktu gada summa atskiras no faktiskajam
vajadzibam.

Padome pienem lémumu par $o priekslikumu ne vélak ka
21 kalendara diena péc Komisijas priekslikuma iesniegsanas.

Dalibvalstis veic otras dalas iemaksu ne vélak ka 21 kalendara
diena péc datuma, kad tam tika pazinots Padomes lemums.

4. Komisija lidz n + 1 gada 15. jinijam, nemot véra EIB
prognozes par ieguldijumu mehanisma parvaldibu un darbibu,
tostarp procentu likmju subsidijas, izstrada un iesniedz Padomei
parskatu par aicindjumu veikt iemaksas n gada un iemaksas n + 1
un n + 2 gada saistibam, maksajumiem un gada summu. Minétas
summas n + 1 un n + 2 gadam pamato ar spé&ju efektivi izmantot
ierosinato lidzeklu apjomu.

5. Komisjja lidz n + 1 gada 10. oktobrim iesniedz prieksli-
kumu, kas satur:

— gada iemaksas treso dalu n + 1 gadam,

— parskatitu n + 1 gada iemaksas summu atbilstigi faktiska-
jam vajadzibam gadijumos, kad saskana ar Iek3gja noliguma
7. panta 3. punktu gada summa atskiras no faktiskajam
vajadzibam.

Padome piepem lémumu par $o priekslikumu ne vélak ka
21 kalendara diena péc Komisijas priekslikuma iesniegsanas.

Dalibvalstis veic tresas dalas iemaksu ne vélak ka 21 kalendara
diena péc datuma, kad tam tika pazinots Padomes lemums.
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6. Kada konkréta gada dalu summa nedrikst parsniegt $im
gadam noteiktas iemaksas gada summu. Gada iemaksas summa
nedrikst parsniegt $im gadam noteikto maksimali pielaujamo
summu. Maksimali pielaujamo summu nedrikst palielinat,
iznemot saskana ar lek$ga noliguma 7. panta 4. punktu.
Maksimali pielaujamas summas iesp&amu pieaugumu ieklauj
priekslikumos, kas minéti 2. lidz 5. punkta.

7. Ar maksimali pielaujamo gada iemaksas summun + 2 gadam,
gada iemaksas summu n + 1 gadam un iemaksu dalam saskana
ar 1. lidz 5. pantu precizé:

a)  Komisijas parvaldito summu un
b)  EIB parvaldito summu, tostarp procentu likmju subsidijas.

58. pants

1. Katras dalibvalsts veicamo iemaksu dalas, kas minétas
57. panta, nosaka ta, lai tas batu proporcionalas §is valsts
iemaksam EAF, ka tas noteiktas Iek$¢ja noliguma 1. panta
2. punkta.

2. Aicinot veikt iemaksas, vispirms vienu péc otras izlieto
summas, kas noraditas ieprieksgjos EAF.

59. pants

1. Dalibvalstu finansu iemaksas izsaka euro.
2. Visas dalibvalstis attiecigas summas iemaksu veic euro.

3. Attiectba uz summu, kas pienakas Komisijai atbilstigi
57. panta 7. punkta a) apak$punktam, finansu iemaksas
dalibvalstis ieskaita speciala konta ar apzim&umu “Eiropas
Kopienu Komisija — Eiropas Attistibas fonds”, kas atvérts
attiecigas dalibvalsts emisijas banka vai tas noradita finansu
iestadé. So iemaksu summa paliek Sajos specialajos kontos lidz
bridim, kad nepieciesams veikt AKK-EK noliguma IV pielikuma
37. panta vai Lémuma par aizjuras asociaciju istenoSanas
pasakumos minétos maksajumus.

Attieciba uz summu, kas pienakas EIB atbilstigi 57. panta
7. punkta b) apakSpunktam, finan$u iemaksas veic katra
dalibvalsts saskana ar 146. pantu.

Vajadzibas gadijuma Komisija nodrosina atbilstigu tehnisko
palidzibu 57. panta minéto Padomes lémumu izpildei.

60. pants

1. Ja atbilstigi $im pantam maksajama iemaksu dala netiek
veikta 57. panta 2. [idz 5. punkta noteiktaja termina, attiecigajai
dalibvalstij ir jamaksa procenti par nesamaksato summu.

2. Procentus par nesamaksato summu aprékina péc likmes, kas
ir par diviem procentu punktiem augstaka par procentu likmi, ko
Eiropas Centrala banka pieméro tas galvenajam refinansé$anas

operacijam pirmaja ta ménesa darba diena, kura iekrit maksa-
Sanas termins, ka tas publicéts Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa
C serija. Par katru kavéjuma meénesi $o likmi palielina par
procentu punkta ceturto dalu.

Procenti ir maksdjami par visu kavéjuma periodu, un tos
aprékina no pirmas kalendara dienas, kas seko attiecigas dalas
samaksas terminam.

3. Attieciba uz summu, kas Komisijai pienakas saskana ar
57. panta 7. punkta a) apakSpunktu, novélotu procentu
maksajumu ieskaita kada no Iekséja noliguma 1. panta 6. punkta
paredzétajiem kontiem.

Attieciba uz summu, kas EIB pienakas saskana ar 57. panta
7. punkta b) apak$punktu, novélotu procentu maksajumu
ieskaita ieguldfjumu mehanisma.

61. pants

Beidzoties AKK-EK noliguma Ib pielikuma noteikta finansu
protokola terminam, to iemaksu dalu, kas dalibvalstim jamaksa
saskana ar §is regulas 57. pantu, Komisija pieprasa veikt péc
vajadzibas saskana ar $aja regula paredzétajiem nosacijumiem.

2. iedala
Debitoru paradu taime
62. pants

1. Debitoru paradu tami vispirms sagatavo kreditrikotajs, kur§
par to ir atbildigs saistiba ar katru pasakumu vai situaciju, kuras
dél rodas parads EAF vai kuras dé] mainds $a parada summa.

2. Atkapjoties no 1. punkta, debitoru paradu tami nesagatavo,
ickams dalibvalstis nav nodevusas Komisijas riciba to veikto
iemaksu summas EAF, ka noteikts 57. un 58. panta. Atbildigais
kreditrikotajs izdod ickaséSanas rikojumu attieciba uz $im
summam.

3. Istenojot 1. punktu, Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002
77. pantu pieméro mutatis mutandis.

3. iedala
Debitoru paradu konstatéSana
63. pants

1. Debitoru paradu konstatéana ir akts, ar kuru kreditrikotajs,
kam tiesi vai pastarpinati delegétas pilnvaras:

a)  apzina parada esibu;
b) nosaka vai parbauda parada ticamibu un apjomu;

¢)  parbauda nosacijumus, kuriem iestajoties parads jaatmaksa.
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2. Noteikta lieluma gan EAF lidzeklus, kas nodoti Komisijai,
gan jebkuru debitoru paradu, kas apzinats ka dro$s, kura
nomaksasanai pienacis termins, konstaté ar ickasésanas rikojumu
gramatvedim, un péc tam nosiita paradzimi paradniekam — abus
$os dokumentus sagatavo atbildigais kreditrikotajs.

3. Nepareizi samaksatas summas ir atgfistamas.

4. Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 86. pantu mutatis
mutandis pieméro noteikumiem, atbilstigi kuriem soda nauda
pienakas EAF.

4. iedala
AtguSanas pilnvarojums
64. pants

1. Atgtsanas pilnvarojums ir akts, ar kuru atbildigais kreditri-
kotajs, kam tie$i vai pastarpinati delegétas pilnvaras, izdodams
iekasésanas rikojumu, dod noradijumu gramatvedim atgiit
debitoru paradu, kuru konstatgjis kreditrikotajs, kam tiesi vai
pastarpinati delegétas pilnvaras.

2. Neskarot AKK valstu vai AZT kompetenci, Komisija var ar
lémumu, kas izpildams atbilstigi tiem pasiem nosacijumiem, kas
noteikti Liguma 256. pantd, formali noteikt, ka summa ir
sagemama no personam, kas nav valstis.

3. Istenojot 1. un 2. punktu, Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/
2002 81. un 84. pantu pieméro mutatis mutandis.

5. iedala
AtgisSana
65. pants

1. Gramatvedis darbojas, pamatojoties uz iekaséSanas rikoju-
miem attieciba uz debitoru paradiem, ko pienacigi konstatgjis
atbildigais kreditrikotajs. Vip$ ar pienacigu ripibu censas
nodrosinat, lai EAF sanemtu savus ienémumus, un nodrosina,
lai tiktu aizsargatas ta tiesibas.

2. Gramatvedis atgiist summas, kompensgjot EAF vai Kopienas
lidzvértigus prasijumus pret paradnieku, kuram pasam ir prasiba
pret EAF vai Kopienu, kas ir dro$a, noteikta licluma un kurai
pienacis atmaksas termins.

3. Saistiba ar darfjumiem tie§a kontrolé un netie$a decentrali-
z€ta kontrol¢, kas minéti VI sadala, ja EAF prasibas pret valsts
kreditrikotaju netiek iekasétas noteiktajos terminos, atbildigais
kreditrikotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai panaktu
parada summu faktisku atmaksu, tai skaitd attieciga gadijuma
galvenais kreditrikotajs var atcelt $ada veida pasakumu izmanto-
$anu minétaja valsti vai AZT.

4. Ja delegétais kreditrikotdjs nolemj atteikties vai dalgji
atteikties no konstatéta debitoru parada atmaksasanas, vins

parliecinas, vai atteikums ir likumigs un atbilst pareizas finansu
parvaldibas un proporcionalitates principiem. Atcel$anas lemu-
mam jabiit pamatotam. Kreditrikotajs $o lemumu var delegét
vienigi saskana ar Regulu (EK, Euratom) Nr. 2342/2002.

5. Kreditrikotajs var atcelt vai korigét noteikto debitoru paradu.

6. Uz EAF prasjumiem pret treSam personam un uz treSo
personu prasfjumiem pret EAF attiecas piecu gadu noilguma
periods.

7. Istenojot 1.lidz 6. punktu, Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/
2002 82. lidz 85. pantu un 87. lidz 89. pantu pieméro mutatis
mutandis.

6. NODALA

Izdevumu operacijas

1. iedala
Visparigi noteikumi
66. pants

Par katru izdevumu posteni uzpemas saistibas, izdevumus
apzina, tos akcepté un apmaksa.

2. iedala
Izdevumu saistibas
67. pants

Pirms izdevumu saistibam Komisija vai iestades, kuram Komisija
deleggjusi pilnvaras, pienem léemumu par finanséjumu.

68. pants

1. Komisijas finansu saistibu uznemsanas ir darbiba, ar kuru
rezervé lidzeklus, kas nepiecieSami, lai segtu turpmakus
maksajumus, pildot juridiskas saistibas.

2. Komisijas juridisko saistibu uznemsanas ir darbiba, ar kuru
atbildigais kreditrikotajs uznemas saistibas attieciba uz tresam
personam un kura rada EAF pienakumu maksat.

3. Finansu saistibas un juridiskas saistibas uznemas viens un tas
pats kreditrikotajs. Minéto noteikumu var atcelt $ados gadijumos:

a)  Komisijas administrativo izdevumu gadijuma 69. panta
3. punkta nozimg, attieciba uz kuriem finansu saistibas ir
sadalitas saskana ar 69. panta 2. punktu;

b)  tadu kopgjo saistibu gadijuma, kuras saistitas ar finansésa-
nas ligumiem atbilstigi 70. panta 3. punktam.

69. pants

1. Komisjjas finansu saistiba ir atseviska, ja sanéméjs un
izdevumu summa ir zinami.
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Komisijas finansu saistiba ir kopgja, ja joprojam nav zinams
vismaz viens no elementiem, kas nepiecieS$ams, lai noteiktu
atsevisku saistibu.

2. Finansu saistibas Komisijas administrativajiem izdevumiem
var sadalit gada maksajumos, kas veicami vairaku gadu garuma.
Minéto sadalfjumu paredz atbilstigas juridiskas saistibas.

3. Izdevumi, kurus uzskata par administrativiem izdevumiem
68. panta tre$as dalas a) apak$punkta un $a panta 2. punkta
nozime:

a)  izdevumi par cilvékresursiem, kas nav pastavigie darbinieki;
b) macibu izdevumi;

¢)  komand&umu izdevumi;

d)  reprezentacijas izdevumi;

¢)  sanaksmju izdevumi;

f)  izdevumi saistiba ar arstata tulkiem un/vai tulkotajiem;

g)  izdevumi saistiba ar ierédnu apmainu;

h)  kustama un nekustama ipa§uma nomas regularie izdevumi;
i)  dazadas apdrosinasanas izmaksas;

j)  uzkopsanas un uzturéSanas izmaksas;

k)  sakaru pakalpojumu izmantoSanas izmaksas;

)  ddens, gazes un elektribas izmaksas;

m) izdevumi par periodiskam publikacijam.

70. pants

1. Atbildigais kreditrikotajs uzpemas finansu saistibas pirms
juridisko saistibu uznemsanas, kas ir saisto$as Komisijai, attieciba
uz treSam personam.

2. Komisijas piepemtie lémumi par finansGumu saskana ar
AKK-EK noligumu vai Lémumu par aizjiiras asociaciju, kas to
pilnvaro pieskirt finansialu atbalstu no EAF, rada Komisijas
finansu saistibas.

3. Komisijas juridiskas saistibas veido:

a)  finanséanas ligums starp Komisiju, kura darbojas Kopienas
varda, un sanéméju AKK valsti vai valstim vai sapéméju
AZT vai to ieceltam struktGram;

b) ligums vai dotaciju ligums starp Komisiju un valsts vai
starptautiskam valsts sektora institiicijam vai fiziskam vai
juridiskam personam, kas atbildigas par darbibu veiksanu.

4. Katrs finanséSanas ligums, ligums vai dotaciju ligums skaidri
paredz Komisijas, OLAF un Revizijas palatas tiesibas istenot
dokumentu kontroles pilnvaras un pilnvaras istenot kontroli uz
vietas par visiem ligumslédzgjiem un apaksuznéméjiem, kas ir
sanémusi finanséjumu no EAF lidzekliem.

71. pants

Uznemoties finansu saistibas, atbildigais kreditrikotajs nodrosina,
ka:

a)  iepémumi ir iegramatoti pareizaja gramatvedibas postent;

b)  lidzekli ir pieejami;

¢) izdevumi atbilst attiecigajiem noteikumiem, jo Tpasi
noteikumiem, kas ietverti AKK-EK noliguma, Lémuma par
aizjiras asociaciju, Iek$¢ja noliguma, $aja regula un visos
aktos, kas pienemti $o noteikumu istenosanai;

d) ir ievérots pareizas finansu parvaldibas princips.

72. pants

Registréjot juridiskas saistibas, kreditrikotajs nodrosina, ka:

a) saistibas sedz attiecigas finansu saistibas;

b) izdevumi ir pareizi un atbilst attiecigajiem noteikumiem, jo
ipasi noteikumiem, kas ietverti AKK-EK noliguma, Lémuma
par aizjiras asociaciju, Iek$gja noliguma, 3aja regula un
visos aktos, kas piepemti $o noteikumu Istenosanai;

c) tiek ieverots pareizas finansu parvaldibas princips.

3. iedala

Izdevumu saistibas attieciba uz centralizétu
vai kopigu parvaldibu

73. pants

Ja EAF lidzeklus Komisija parvalda centralizéti vai kopigi,
izdevumu saistibas ir paklautas 3is iedalas noteikumiem.

74. pants

1. Nemot véra 68. panta 3. punktu, Komisija noslédz
atseviskam finansu saistibam atbilstigas juridiskas saistibas
vélakais lidz N gada 31. decembrim, kur N gads ir gads, kad
tika pienemtas Komisijas atseviskas finansu saistibas.
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2. Parasti kopéjas finansu saistibas aptver atbilstigo atsevisko
juridisko saistibu kopéjas izmaksas, kuras Komisijas noslégusi
lidz N + 1 gada 31. decembrim, kur N gads ir gads, kura tika
pienemtas Komisijas kopéjas finansu saistibas, atbilstigi 68. panta
3. punktam.

Tomeér, ja tiek izpilditas 70. panta 3. punkta a) apakSpunkta
minétas kopéjas saistibas, Komisija atbilstigos individualos
ligumus un vieno$anas noslédz ne vélak ka tris gadus péc
finansésanas liguma noslégsanas dienas.

Individualos ligumus un vieno$anas saistiba ar reviziju un
novértésanu var noslégt vélak. Papildinajumus jau noslégtajiem
ligumiem ari var noslégt velak.

Sa panta 1. punkta un 33 punkta pirmaja un otraja dala minéta
termina beigas atbildigais kreditrikotajs minéto finansu saistibu
neizlietoto atlikumu atce].

75. pants

1. Katras atseviskas juridiskas saistibas summu, ko Komisija
pienémusi péc kopéjam saistibam, atbildigais kreditrikotajs pirms
parakstiSanas registré EAF gramatvediba un iegramato kopgjas
finansu saistibas.

2. Juridiskajam saistibam, kas noslégtas attieciba uz darbibam,
kas ilgst vairak neka vienu finansu gadu, un atbilstigajam finansu
saistibam ir noteikts galigais izpildes datums saskana ar pareizas
finan$u parvaldibas principu, iznemot administrativo izdevumu
gadijumus, kas minéti 69. panta 3. punkta.

Jebkuras $adu saistibu dalas, kas nav izpilditas se$u ménesu laika
péc 3a datuma, atcel, un atbilstigas apropriacijas anulé.

Finansu saistibu summu, kas atbilst juridiskam saistibam, atce]
un atbilstigas apropriacijas anulg, ja triju gadu laika péc juridisko
saistibu parakstiSanas nav veikts neviens maksajums.

3. S$a panta 2. punktu pieméro, neskarot lémumus, kurus
Padome var pienemt atbilstigi AKK-EK noliguma 96. un
97. pantam.

76. pants

Projektu, ka ar atbrivo§anu no saistibam attieciba uz lidzekliem,
par kuriem tas ir radusas saskana ar 73. 74. un 75. pantu,
izbeidz, kad izpilditas juridiskas saistibas, ko attieciba uz
konkréto projektu Komisija ir uznémusies pret tre$am personam,
un EAF uzskaité ir iegramatoti attiecigie maksajumi un lidzeklu
iekasésana.

4. iedala

Izdevumu saistibas attieciba uz
decentralizétu parvaldibu

77. pants

Ja EAF lidzeklus parvalda decentralizéti, Komisijas izdevumu
saistibas ir paklautas $is iedalas noteikumiem.

78. pants

1. Finanséanas ligumus ar sapéméjam AKK valstim vai AZT
noslédz vélakais lidz N + 1 gada 31. decembrim, kur N ir gads,
kura tika pienemtas Komisijas kopgjas finansu saistibas.

Ja finansé$anas ligumi netick noslégti lidz pirmaja dala
noteiktajam terminam, atbilstigas apropriacijas anulé.

2. Komisijai ir pienakums veikt maksajumus no EAF lidzekliem
ikreiz, kad atbildigais kreditrikotajs apstiprina ligumus, dotaciju
ligumus un programmu tames, ka noteikts 101. panta 3. punkta.

Atbildigais kreditrikotajs pirms apstiprinajuma parakstiSanas
registré EAF gramatvediba katras atseviskas juridiskas saistibas
summu, ko vig$ ir apstiprinajis péc vispargjo saistibu uznemsa-
nas. Atbildigais kreditrikotdjs iegramato $o summu visparéjas
finansu saistibas.

3. $a panta 1. punktu pieméro, neskarot lémumus, kurus
Padome var pienemt atbilstigi AKK-EK noliguma 96. un
97. pantam.

79. pants

Saskana ar 11. pantd minéto pareizas finansu parvaldibas
principu un darbojoties tas pilnvaru robezas, Komisija nodrosina,
lai:

a) juridiskas saistibas finanséSanas ligumu izpildei, kas minéti
78. panta 1. punkta, tiktu noslégtas ne vélak ka tris gadus
péc dienas, kad tika noslegts atbilstigais finanséSanas
ligums. Atseviskus ligumus un noligumus, kas attiecas uz
reviziju un novertéSanu, un pielikumus jau noslégtajiem
ligumiem var noslégt vélak;

b) tiktu atcelta atsevisko finansé$anas saistibu summa, kas
atbilst juridiskai saistibai, ar ko isteno finanséanas ligumu,
kas minéts 78. panta 1. punkta, un par kuru triju gadu laika
péc juridiskas saistibas paraksti§anas nav izdarits maksa-
jums.
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Jebkura juridisko saistibu, kas minétas pirmas dalas a) apaks-
punkta, noslégsanas termina beigas atbildigais kreditrikotajs atce]
atbilstigo finansu saistibu neizlietoto atlikumu, kas noteikts
finansésanas ligumos.

Pirmas dalas b) apak$punkta minétas juridiskas saistibas ir
ligumi, dotaciju ligumi vai programmu tames, ko noslégusi AKK
valsts vai AZT vai tas iestades, vai ligumi un dotaciju ligumi,
kurus noslégusi Komisija, darbojoties to varda un uzdevuma. Sis
dalas piemérosanas vajadzibam Komisija, vienojoties ar sanémeé-
jam AKK valstim un AZT, attiecigos noteikumus ieklauj 78. panta
1. punkta minétajos finansésanas ligumos.

80. pants

Projektu slégsanu, ka arT atbrivo$anu no saistibam attieciba uz
lidzekliem, par kuriem tas ir radusas saskana ar 78. un 79. pantu,
saistiba ar konkrétu projektu pret tre§dm personam AKK valsts
vai AZT vai tas iestades un/vai Komisija, rikojoties to varda,
isteno péc tam, kad ir izpilditas noslégtas juridiskas saistibas un
EAF uzskaité ir iegramatoti attiecigie maksajumi un lidzeklu
iekasésana.

5. iedala
Izdevumu apzinasSana
81. pants

1. Izdevumu apzinasana ir darbiba, ar kuru atbildigais
kreditrikotajs:

a)  parliecinas par kreditora prasijjuma esamibu;

b) nosaka vai parbauda prasijuma ticamibu un apjomu;

¢) parbauda nosacijumus, kuriem iestdjoties ir jaizdara
maksajums.

2. Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 97. lidz 101. pantu
mutatis mutandis pieméro izdevumu apzinasanai.

6. iedala
Izdevumu apstiprinasana
82. pants

1. Izdevumu apstiprinasana ir akts, ar kuru atbildigais
kreditrikotajs, parliecinajies, ka lidzekli ir pieejami, izdodot
maksajuma rikojumu, uzdod gramatvedim samaksat izdevumu
summu, kuru atbildigais kreditrikotajs ir apzinajis.

2. Ja par sniegtajiem pakalpojumiem, tostarp nomas pakalpo-
jumiem, vai piegadatajam precém veic periodiskus maksajumus
un kreditrikotajam tiem ir japieméro riska analize, vins var likt
piemérot tiesa debeta sistému.

3. Istenojot $o pantu, Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002
102. un 103. pantu pieméro mutatis mutandis.

7. iedala
Izdevumu apmaksa
83. pants

1. Maksajumu izdara, ja tiek uzraditi pieradijumi, ka attieciga
darbiba ir veikta saskana ar pamatakta vai liguma noteikumiem.
Maksajums ietver vienu vai vairakas $adas operacijas:

a)  visas pienakosas summas apmaksu;
b) tadas summas apmaksu, kas pienakas ka:

i) ieprieksgjs finanséjums, ko wvar sadalit vairakos
maksajumos;

ii) viens vai vairaki starpposma maksajumi;
i)  atlikuso pienakoSos summu apmaksa.

2. Izdarot maksdjumus, kontos noskir dazados maksajuma
veidus, kas minéti 1. punkta.

3. Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 104. un 105. pantu
pieméro mutatis mutandis.

84. pants

Gramatvedis veic izdevumu apmaksu pieejamo lidzeklu robezas.

85. pants

Maksdjumus veic, izmantojot 44. panta minétos banku kontus.
Gramatvedis nosaka siki izstradatus noteikumus $adu kontu
atvérSanai, administré$anai un izmantosanai.

Sie noteikumi jo Tpasi paredz, ka uz parveduma rikojumiem un
visiem bankas maksajumiem ir nepiecieSami divu darbinieku,
kurus attiecigi pilnvarojis gramatvedis, kopigi paraksti.

86. pants

Ja maksajumus veic maksajumu parvalditijs, atbildigais kreditri-
kotajs nodrosina, ka parbaudes tiek izdaritas pirms maksajumu
veikSanas.
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8. iedala
Izdevumu operidciju termini
87. pants

1. Izdevumu apzinaSanu, akceptéSanu un apmaksu izdara ne
vélak ka 90 dienu laika no maksajuma termina datuma. Valsts vai
regionalais kreditrikotajs akcepté izdevumus un dara to zinamu
Komisijas atbildigajam kreditrikotajam ne vélak ka 45 dienas
pirms minéta termina beigam.

2. Kreditoriem, kuriem maksajums izdarits ar novélosanos, ir
tiesibas sanemt kavéjuma procentus atbilstigi 106. pantam
Regula (EK, Euratom) Nr. 2342/2002.

3. Prasijjumus par kavétiem maksajumiem, par kuriem atbildiga
ir Komisija saskana ar AKK-EK noliguma IV pielikuma 37. pantu,
sedz Komisija no Iek$¢ja noliguma 1. panta 6. punkta paredzéta
konta vai kontiem.

7. NODALA
IT sistemas
88. pants

1. Ja iepémumu un izdevumu operacijas vada, izmantojot
datorsistémas, dokumentus var parakstit, izmantojot datorizétu
vai elektronisku procediiru.

2. Istenojot $o pantu, Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002
107. un 108. pantu pieméro mutatis mutandis.

8. NODALA
Ieksgjais revidents
89. pants

EAF ieksgjais revidents ir Komisijas ieksgjais revidents. Ieksgjais
revidents pilda savus pienakumus saskana ar attiecigajiem
starptautiskajiem standartiem. lek3gjais revidents ir atbildigs
Komisijai par to sisttmu un procediiru pienacigas darbibas
parbaudi, kas paredzétas EAF lidzeklu izlietoSanai, ko parvalda
Komisija atbilstigi 2. pantam. leksgjais revidents nevar bait ne
kreditrikotajs, ne gramatvedis.

90. pants

1. leksgjais revidents konsulté Komisiju par risku parvaldisanu,
sniedzot neatkarigus atzinumus par parvaldibas un kontroles
sistému kvalitati, ka ar ieteikumus, ka uzlabot darbibu izpildes
nosacijumus un veicinat pareizu finansu parvaldibu.

Ieksgjais revidents jo ipasi atbild par:

a) icksgjas parvaldibas sistému piemérotibas un efektivitates
un struktirvienibu snieguma novertéjumu politikas, pro-
grammu un darbibu izpildé, minot ar tam saistitos riskus;

b) to ieksgjas kontroles un revizijas sistému efektivitates un
rezultativitates novért§jumu, kuras pieméro visam EAF
lidzeklu izlietosanas darbibam.

2. Ieksgjam revidentam ir pilniga un neierobezota piekluve
visai informacijai, kas vajadziga vina pienakumu izpildei, ja
vajadzigs uz vietas, tai skaita dalibvalstis un tresas valstis.

3. leksgjais revidents zino Komisijai par saviem atzinumiem un
ieteikumiem. Komisija nodroSina, ka tiek veikti pasakumi
atbilstigi ieteikumiem, kas izriet no revizijas. Ieksgjais revidents
iesniedz Komisijai ari ikgadgjo iek$gjas revizijas zinojumu,
noradot veikto reviziju skaitu un veidu, sniegtos ieteikumus, ka
ari atbilstigi tiem veiktos pasakumus.

4. Komisija katru gadu nodod zinojumu iestadei, kas atbrivo
no atbildibas par budzeta izpildi, ieklaujot $aja zinojuma
apkopojumu par veikto iek$gjo reviziju skaitu un veidu,
sniegtajiem ieteikumiem un sakara ar tiem veiktajiem pasaku-
miem.

5. TIstenojot 3o pantu, Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002
109. lidz 115. pantu pieméro mutatis mutandis.

V SADALA

IEPIRKUMS

1. NODALA
Visparigi noteikumi
1. iedala
Darbibas joma un pieskirSanas principi
91. pants

1. Valsts iepirkuma ligumi ir ligumi, kas finansialas interesés ir
rakstiski noslégti starp vienu vai vairakiem uznéméjiem un vienu
vai vairakam ligumslédzgjam iestadém 92. panta nozimé par
kustama vai nekustama ipaSuma iegadi, bavdarbu izpildi vai
pakalpojumu snieg§anu par atlidzibu, ko pilnigi vai dalgji
apmaksa no EAF lidzekliem.

Minétie ligumi ir:

a)  piegades ligumi;

b)  bavdarbu ligumi;

¢) pakalpojumu ligumi.
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2. Pamatnoligumi ir ligumi, kuri ir noslégti starp vienu vai
vairakam ligumslédzgjam iestadém un vienu vai vairakiem
uzpéméjiem un kuru meérkis ir paredzét noteikumus, kas
attiecinami uz ligumiem, kuru slégSanas tiesibas pieskir noteikta
laikposma, jo ipasi attieciba uz cenu un, attieciga gadijuma, uz
paredzéto daudzumu. Uz tiem attiecas $is sadalas noteikumi par
pieskirSanas procediiru, tostarp reklamu.

92. pants

—_

Saja sadala ligumslédzéjas iestades ir sadas:

a) sanéméjas AKK valstis vai struktiiras, ko tas pienacigi
pilnvarojusas $adi ieklautas oficialas regionalajas struktiiras,
vai to parstavji;

b) Komisija to ligumu gadijuma, kas tiek pieskirti uz tas
rekina;

¢) Komisija vienas vai vairaku AKK valstu varda un uz to
rékina;

d)  walsts vai starptautiska valsts sektora struktiira vai fiziskas
vai juridiskas personas, kas ir parakstijusas finanséSanas
ligumu vai dotaciju ligumu ar vienu vai vairakaim AKK
valstim vai ar Komisiju par programmas vai projekta
istenoSanu.

2. lepirkuma procediras tiek paredzétas 70. panta 3. punkta
minétajos finanséSanas ligumos.

2. iedala
Publicésana
93. pants

AKK-EK noliguma pieskirto pilnvaru robezas un saskana ar ta
IV pielikuma paredzétajiem nosacijumiem Komisija veic nepie-
cieSsamos pasakumus, lai starptautiskas konkursa procedaras
tiktu publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi un interneta.

2. NODALA
Iepirkuma procediiras
94. pants

1. Noteikumi dalibai darbibas, kuras finansé no EAF, lai
palidzétu AKK valstim, un ligumtiesibu pieskir§anas kartiba
attieciba uz tam ir noteikta AKK-EK noliguma IV pielikuma.

Ligumtiesibu pieskirSanas kartiba attieciba uz darbibam, kuras
finansé no EAF, lai palidzétu AZT, ir noteikta Lémuma par
aizjiiras asociaciju istenosanas pasakumos.

2. Ja Komisija, istenojot humano palidzibu vai arkartas
palidzibu atbilstigi AKK-EK noligumam vai Lémumam par
aizjiiras asociaciju, darbojas ka ligumslédzéja iestade, tai jaievéro
atbilstigie Kopienas iepirkuma noteikumi.

95. pants

Dokumentos, kas attiecas uz uzaicinajumu uz konkursiem, ir
jaietver pilnigs, skaidrs un precizs liguma priekSmeta apraksts un
precizéti izslegSanas, atlases un pieskir§anas kritériji, kas
piemérojami ligumam.

96. pants

1. Kandidatus vai pretendentus izslédz no lidzdalibas iepir-
kuma pieskir§anas procediiras, ja:

a) tie ir bankrot&jusi vai tiek likvideti, to darbibu parvalda
tiesa, tie ir iesaistfjusies noliguma ar kreditoriem, partrau-
kusi uznéméjdarbibu, ir iesaistiti tiesas procesa attieciba uz
iepriek§ minétajiem jautajumiem vai nonakusi cita tamli-
dziga situacija, kas radusies lidzigas valstu tiesibu aktos vai
noteikumos paredzétas procediiras rezultata;

b) tie ar spéka stajusos tiesas spriedumu res iudicata notiesati
par parkapumu saistiba ar to profesionalo darbibu;

¢) tie ir vainigi smaga ar profesionalo darbibu saistita
parkapuma, kas pieradits ar jebkadiem lidzekliem, ko
ligumslédzéja iestade var pamatot;

d) tie nav izpildijusi saistibas attieciba uz socialas apdrosina-
$anas iemaksam vai nodoklu nomaksu saskana ar tas valsts
tiesibu normam, kura tie izveidoti, vai ligumslédzéjas
iestades valsts tiesbu normam, vai ari tas valsts tiesibu
normam, kur paredzéta liguma izpilde;

e) attieciba uz tiem pienemts speka stajies tiesas spriedums res
iudicata par krapSanu, korupciju, lidzdalibu noziedziga
grupgjuma vai citadu nelikumigu darbibu, kas kaité
Kopienu finansu interesém;

f)  tie pasreiz tick administrativi soditi saskana ar 99. pantu.

Pirmas dalas a) lidz d) apaks$punktu nepieméro piegazu pirkSanai
ar Tpasi izdevigiem nosacjumiem no piegadatdja, kas pilniba
izbeidz saimniecisko darbibu, no bankrota administratora vai
likvidatora, noslédzot mierizligumu ar kreditoriem vai izmanto-
jot lidzigu procediiru saskana ar valsts tiesibu aktiem.

2. Kandidati vai pretendenti apliecina, ka uz tiem neattiecas
neviens no 1. punkta minétajiem gadijumiem. Tomér ligumsle-
dzgja iestade var atturéties no $ada apliecinajuma pieprasisanas
loti mazas vértibas ligumiem.

Lai pareizi piemérotu 1. punktu, kandidatam vai pretendentam,
ja ligumslédzgja iestade to pieprasa:

a) ir jasniedz informacija par Ipasumtiesibam, uzpémuma
vadiSanas tiesibam, kontroli un parstavniecibas pilnvaram
attieciba uz juridisko personu, ja kandidats vai pretendents
ir juridiska persona;
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b) jaapliecina, ka uz apaksliguma slédz&u neattiecas neviens
no 1. punkta minétajiem gadjjumiem, ja ir paredzéts slégt
apaksligumu.

3. Istenojot $o pantu, Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002
133. pantu pieméro mutatis mutandis.

97. pants

Ligumu nepieskir kandidatiem vai pretendentiem, kas $a liguma
pieskirsanas procediras laika:

a)  ir iesaistiti interesu konflikta;

b) ir vainojami sniegtas informacijas sagrozi§ana, kuru
ligumslédzgja iestade pieprasa ka nosacijumu lidzdalibai
iepirkuma procediira, vai arT nesniedz So informaciju;

¢)  atrodas situacija, kad uz viniem attiecas kads no lidzdalibas
iepirkuma pieskirsanas procediira izslégSanas gadijumiem,
kas minéti 96. panta 1. punkta.

98. pants

AKK-EK noliguma pieskirto pilnvaru ietvaros Komisija veic
pasakumus, lai izmantotu centralo datubazi, kas izveidota
saskana ar Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 un kura biitu
ietvertas zinas par kandidatiem un konkursa pretendentiem, kuri
saskana ar AKK-EK noliguma IV pielikuma paredzétajiem
noteikumiem atrodas situacija, kas izslédz vinu dalibu ligumtie-
sibu pieskirsanas procediiras attieciba uz darbibam, ko finansé
no EAF.

99. pants

1. Saskana ar AKK-EK noliguma IV pielikumu ligumsledzgja
iestade var piemérot administrativus vai finansialus sodus:

a)  kandidatiem vai pretendentiem 97. panta b) apak$punkta
minétajos gadijumos;

b) ligumslédzéjiem, kas ir nopietni parkapusi to ligumu
saistibas, kuri finanséjami no EAF.

Tacu visos gadjjumos ligumslédzgjai iestadei ir jadod iespéja
attiecigajai personai izteikt savus apsvérumus.

2. Sodiem, kas minéti 1. punkta, ir jabat proporcionaliem
liguma svarigumam un parkapuma nopietnibai, un tie var ietvert:

a) attieciga kandidata vai pretendenta, vai ligumslédzéja
izslég§anu no ligumiem un dotacijam, ko finansé no EAF,
ilgakais uz desmit gadiem; un/vai

b) finansiala soda nomaksu, ko pieméro kandidatam vai
pretendentam, vai ligumslédzéjam lidz vértibai, kura
neparsniedz attieciga liguma vértibu.

3. Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 134.b pantu mutatis
mutandis pieméro ligumiem, ko finansé no EAF lidzekliem.

VI SADALA

DARTJUMI TIESA KONTROLE UN NETIESA DECENTRALIZETA
KONTROLE

100. pants

Si sadala reglamenté AKK-EK noliguma IV pielikuma 24. punkta
paredzétos darfjumus tie$d kontrolé un netie$a decentralizéta
kontrolé. To mutatis mutandis pieméro finansidlai sadarbibai ar
AZT.

101. pants

1. Darjjumu tiesa kontrolé gadijuma projektus un programmas
Isteno tiesi ar attiecigo AKK valstu valsts dienestu starpniecibu.

Kopiena dalgji finansé minéto dienestu izdevumus, nodrosinot
tiem triikstoSo aprikojumu unfvai materialus un/vai lidzeklus, lai
pienemtu vajadzigos papildu darbiniekus, pieméram, ekspertus
no attiecigajam AKK valstim vai citam AKK valstim. Kopienas
lidzdaliba sedz tikai izmaksas, kas radusas papildu pasakumu
rezultata, un pagaidu izdevumus saistiba ar izpildi, kas
neparsniedz attieciga projekta prasibas.

Projekta, kuru isteno tiesa kontrolé saskana ar pirmo un otro
da]u, finansu parvaldibu veic no vietéjiem avansu kontiem, kurus
parvalda vietgjais avansu parzinis un vietéjais gramatvedis, ko
iecélis valsts vai regionalais kreditrikotajs ar Komisijas atbildiga
kreditrikotaja ieprieksgju piekrisanu.

2. Darfjumu netiesa decentralizéta kontrolé gadjjuma ligum-
sledzgja iestade 92. panta 1. punkta a) apak$punkta nozimé ar
projektu vai programmu IstenoSanu saistitos uzdevumus uztic
struktiiram, kas ir attiecigo AKK valstu valsts tiesibu subjekti, vai
struktiram, kas ir privato tiesibu subjekti, kuras ir juridiski
noskirtas no attiecigajam AKK valstim.

Sados gadijumos attieciga struktiira uznemas atbildibu par
programmas vai projekta parvaldibu un Isteno$anu valsts vai
regionala kreditiikotaja vieta. Sadi delegéti uzdevumi var ietvert
pilnvaras slégt un vadit ligumus un parraudzit darbus attiecigo
AKK valstu varda vai uz to rékina.

3. Darjjumus tie3a kontrolé un netiesa decentralizéta kontrole
isteno, pamatojoties uz veicamo pasakumu programmu un to
izmaksu tami (‘programmas tame”). Programmas tame ir
dokuments, kas nosaka veicamo pasakumu programmu un
nepiecieSamos  cilvékresursus un materidlo bazi, atbilstigo
budZzetu un siki izstradatus tehniskos un administrativos
istenoSanas pasakumus projekta decentralizétai izpildei noteikta
laikposma tiesa kontrolé un, iesp&ams, izmantojot valsts
iepirkumu un ipasu dotaciju pieskir§anu.
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Visas programmu tames sagatavo 1. punkta tresaja dala minétais
viet€jais avansu parzinis un vietéjais gramatvedis darfjumu tiesas
kontroles gadijuma vai 2. punkta minéta struktira darfjumu
netieas decentralizétas kontroles gadijuma. Pirms taja paredzéto
darbibu uzsakSanas tami apstiprina valsts vai regionalais
kreditrikotajs un Komisijas atbildigais kreditrikotajs

4. Istenojot 3. punkta minétas programmas tames, iepirkuma
un dotaciju pieskir§anas kartiba atbilst noteikumiem, kas minéti
attiecigi V un VII sadala.

5. Finanséanas ligumos, kas minéti 70. panta 3. punkta,
japaredz darfjumu tieSas kontroles vai netieSas decentralizétas
kontroles istenosana.

102. pants

Darfjumu netie$a decentralizéta kontrolé gadijuma ligumslédzéja
iestade, kas ir minéta 92. panta 1. punkta a) apak$punkta,
nosledz delegéanas ligumu, ja ta ar IstenoSanu saistitos
uzdevumus uztic struktiirai, kas ir attiecigo AKK valstu valsts
tiesibu subjekts, vai struktarai, kas ir privato tiesibu subjekts ar
valsts dienesta uzdevumiem. Ta slédz pakalpojumu ligumu,
uzticot minétos uzdevumus struktiirai, kas ir privato tiesibu
subjekts. Komisija nodrosina, ka delegéSanas noligums vai
pakalpojumu ligums paredz:

a)  atbilstigus noteikumus EAF lidzeklu izlietojuma kontrolei,
ko veic Komisija, OLAF, valsts un regionalais kreditrikotajs,
Revizijas paldta un attiecigo AKK valstu valsts revizijas
struktaras;

b)  skaidri noteiktas un precizi norobezotas pilnvaras, kas
delegétas attiecigajai struktiirai, un pilnvaras, ko saglaba
valsts vai regionalais kreditrikotajs;

¢)  procediras, kas jaievéro, realizéjot $adi delegétas pilnvaras,
pieméram, finans¢jamo darbibu atlase, ligumtiesibu pie-
Skir§ana vai darbu parraudzisana;

d)  iespgju veikt péckontroli un piemérot finansialus sodus, ja
attiecigas struktiras veikta lidzeklu pieskirSana vai ligum-
tiesibu pieskirsana neatbilst ¢) apak$punkta minétajam
procediiram;

e)  efektivu un rezultativu iek$éjas kontroles sistému operaciju
parvaldiSanai, kas ieklauj kreditrikotaja un gramatveza
pienakumu realu noskirsanu;

f)  uzskaites sistému, kas lauj parbaudit, vai EAF lidzekli ir
izlietoti pareizi, un atspogulot EAF lidzek]u izlietojumu EAF
parskatos.

VII SADALA

DOTACIJAS

1. NODALA
Dotaciju jomas un veidi
103. pants

1. Dotacijas ir tieSas finan§u iemaksas no EAF lidzekliem
ziedojumu veida, lai finansétu:

a) vai nu darbibu, kas paredzéta AKK-EK noliguma vai
Lémuma par aizjiras asociaciju mérka sasniegSanai, vai
programmu vai projektu, kas piepemts saskana ar minéto
noligumu vai minéto lémumu;

b)  vai tadas iestades darbibu, kura censas sasniegt $adu meérki.

Dotacijas pieskir vai nu ar rakstisku ligumu, vai ar Komisijas
lemumu, kuru pazino veiksmigajam pretendentam.

2. Sis sadalas nozimé par dotacijam neuzskata:

a) finanseSanas ligumus, kas minéti 70. panta 3. punkta
a) apakspunkta;

b) publiska pasitjuma ligumus, ki minéts V sadala, vai
darfjumus tiesa kontrolé, ka minéts VI sadala;

¢) aizpémumus, garantijas, ieguldijumus, ligumus, procentu
likmju subsidijas vai citas EIB parvalditas finanu operacijas;

d) tieSu vai netieSu budZeta palidzibu vai atbalstu, lai
samazinatu paradu vai atbalstitu eksporta iepémumus
islaicigu svarstibu gadijuma;

e)  maksdjumus iestadém, kam Komisija delegéjusi istenosanas
pilnvaras, ka paredzéts 25. lidz 28. panta, vai 29. panta
minétas kopigas parvaldibas ietvaros.

3. Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 160. lidz 184.a pantu
un 253. pantu mutatis mutandis pieméro $ai sadalai.

104. pants

1. Dotacijas var biit kada no $adiem veidiem:
a)  attaisnoto izmaksu noteiktas proporcijas atmaksasana;
b)  vienreizgjs maksajums;

¢) vienotas likmes finans€jums;
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d) to dotaciju veidu kombinacija, kas minéti a), b) un

c) apakspunkta.

2. Dotacijas neparsniedz absoliitas vértibas vispargjos ierobe-
Zojumus.

2. NODALA
Principi
105. pants

1. Pieskirot dotacijas, jaievéro parredzamibas un vienlidzigas
attieksmes princips.

Tas nevar biit uzkrajosas vai pieskirtas ar atpakalejosu datumu,
un tam jabit saistitam ar lidzfinanséjumu.

Nekada gadijuma nedrikst parsniegt kopéjas kombinétas attais-
notas izmaksas, ka noteikts dotaciju liguma.

2. Dotaciju merkis vai sekas nevar bt pelnas radiSana
sanémeéjam.

Sa panta 2. punktu nepieméro:

a)  pétjumiem, izpétei vai macibu stipendijam, ko izmaksa
fiziskam personam;

b)  konkursos pieskirtam godalgam;

¢) darbibam, kuru mérkis ir stiprinat sapnéméja finansialo
stavokli vai ienakumu radisanu.

106. pants

1. Dotacijas pieskir saskana ar ikgad&u darba programmu,
kura japublicé gada sakuma.

Ikgadgjo darba programmu isteno, publicgjot uzaicindjumu
iesniegt priekslikumus, iznemot pienacigi pamatotus arkartéjas
steidzamibas gadijumus vai gadijumus, kad attieciga pasakuma
sanéméjs savu Ipasibu vai darbibas dé] ir vienigais pretendents vai
ja sanéméjs ir identificéts AKK-EK noliguma un Lémuma par
aizjiras asociaciju ka dotacijas sapeméjs.

Pirmo dalu nepieméro krizes parvaréSanas un humanas
palidzibas pasakumiem.

2. Visas dotacijas, kas pieskirtas finansu gada laika, publice
katru gadu, pienacigi ievérojot konfidencialitates un drosibas
prasibas.

107. pants

1. Par katru darbibu vienam sanéméjam no EAF lidzekliem var
pieskirt tikai vienu dotaciju.

2. Sapémégjam no EAF lidzekliem var pieskirt tikai vienu
darbibas dotaciju finansu gada.

Pretendents tilit informé kreditrikotajus par jebkadiem vairakiem
vienlaicigi iesniegtiem pieteikumiem un vienlaicigi pieskirtam
dotacijam saistiba ar vienu un to pasu darbibu vai vienu un to
pasu darba programmu.

Tas pasas izmaksas no EAF lidzekliem nekada gadjjuma
nefinansé divreiz.

108. pants

1. Dotaciju var pieskirt par jau uzsaktu darbibu vienigi tada
gadijuma, ja pretendents var pieradit, ka darbibu nepiecieSams
uzsakt, pirms ir pieskirta dotacija.

Sados gadijumos attaisnotas izmaksas nedrikst biit radusas pirms
dotaciju pieteikuma iesniegSanas datuma, iznemot attiecigi
pamatotus iznémuma gadjjumus, vai izdevumu gadijuma, kas
nepiecie$ami krizes parvarésanas atbalsta vai humanas palidzibas
darbibu pienacigai istenosanai, ka to paredz AKK-EK noligums
un Lémums par aizjiiras asociaciju.

Dotacijas nedrikst pieskirt ar atpakalejosu datumu par jau
pabeigtam darbibam.

2. Darbibas dotaciju pieskir se$u ménesu laika péc sanéméja
budZeta gada sakuma. Finansgjuma sanems$anai attaisnotas
izmaksas nevar bt radu$as nedz kamér nav iesniegts dotacijas
pieteikums, nedz ari pirms sanéméja budZeta gada sakuma.

109. pants

Dotacija nevar finansét darbibas visas izmaksas, izpemot
gadijumus, kad tas ir batiski tas pabeigSanai.

Dotacija nevar finansét visus sapéméjas struktdras darbibas
izdevumus.

3. NODALA
Pieskirsanas kartiba
110. pants

1. Dotaciju pieteikumus iesniedz rakstiski.

2. Dotaciju pieteikumi ir atbilstigi, ja tos iesniedz:

a)  juridiskas personas; dotaciju pieteikumi var bt atbilstigi, ja
tos iesniedz subjekti, kas nav juridiskas personas saskana ar
piemérojamiem valsts tiesibu aktiem, ar nosacijumu, ka to
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parstavjiem ir tiesibas uzpemties juridiskas saistibas to
varda, ka arT uznpemties finansialu atbildibu;

b) fiziskas personas, ciktal to prasa pretendenta darbibas
ipatnibas vai raksturs, vai mérkis.

3. Dotacijas nevar pieskirt pretendentiem, uz kuriem dotaciju
pieskir§anas procediiras laika attiecas kads no 96. panta 1. punkta
un 97. pantd, un 99. panta 2. punkta a) apak$punkta minétajiem
izslégsanas gadjjumiem.

Pretendenti apliecina, ka uz tiem neattiecas neviens no pirmaja
dala minétajiem gadijumiem. Tomér kreditrikotajs var atturéties
no 3$ada apliecindjuma pieprasiSanas loti mazas vértibas
dotacijam.

4. Kreditrikotajs var pretendentiem piemérot iedarbigus, pro-
porcionalus un preventivas iedarbibas administrativus un
finansialus sodus.

Minétos sodus var piemérot ari sanéméjiem, kuri pieteikuma
iesniegdanas bridi vai dotacijas izlietoSanas laika ir sniegusi
nepatiesu informaciju, ko pieprasa kreditrikotajs, vai ari nesniedz
$o informaciju.

Sis regulas 99. pantu pieméro mutatis mutandis.

111. pants

1. Atlases kritériji ir tadi, lai batu iespéams noveértét
pieteikuma iesniedzgja spéju izpildit ierosinato darbibu vai darba
programmu.

2. PieskirSanas kriteriji, kurus iepriek§ pazino uzaicinagjuma
iesniegt priekslikumus, ir tadi, lai lautu noveértét iesniegto
priekslikumu kvalitati, nemot véra noteiktos mérkus un
prioritates.

112. pants

1. Priekslikumus izvérté, pamatojoties uz ieprieks izzinotiem
atlases un pieskirsanas kritérijiem, noliika noteikt priekslikumus,
kurus var finansét.

2. Tad atbildigais kreditrikotajs, pamatojoties uz 1. punkta
minéto novértéjumu, izveido sanéméju un apstiprinato summu
sarakstu.

3. Atbildigais kreditrikotajs rakstiski informé pieteikumu
iesniedzgjus par lémumu, kas piepemts saistiba ar vinu
pieteikumu. Ja pieprasita dotacija netiek pieskirta, vin$ norada
pieteikuma noraidijuma iemeslus, atsaucoties jo Ipasi uz jau
izzinotajiem atlases un pieskir§anas kritérijiem.

4. NODALA
Maksajumi un kontrole
113. pants

Izmaksu tempu nosaka iesaistitie finansialie riski, darbibas
ilgums un gaita vai sanéméjam radusas izmaksas.

114. pants

Atbildigais kreditrikotajs var, ja uzskata par vajadzigu un
sameérigu, pieprasit sapéméjam ieprieks iesniegt nodrosinajumu,
lai ierobezotu finansialos riskus, kas saistiti ar iepriekséja
finans¢juma samaksu.

115. pants

1. Dotacijas summa klist par galigu tikai tad, kad Komisija ir
pienémusi nobeiguma zinojumus un parskatus, neskarot Komi-
sijas turpmakas parbaudes.

2. Ja sanémgjs nepilda savas saistibas, dotacijas izmaksu
partrauc vai péc tam, kad sanémejam ir dota iesp&ja izteikt
savus apsverumus, to samazina vai izbeidz.

5. NODALA
Istenosana
116. pants

1. Ja darbibas isteno$anai sanéméjam nepiecieSama iepirkuma
ligumtiesibu pieskirsana, 103. panta 1. punkta minétajos dotaciju
noligumos paredz procediiras, kas atbilst Kopienas iepirkuma
noteikumiem, kuri piemérojami sadarbibai ar tresam valstim.

2. Ja darbibas istenoSanai nepiecieSams sniegt finansialu
atbalstu tre$am personam, dotacijas sapémejs var sniegt $adu
finansialu atbalstu, ja tiek izpilditi $adi nosacjjumi:

a) finansialais atbalsts nav darbibas primarais mérkis;

b) 3ada atbalsta pieskir§anas nosacijumi ir stingri definéti
lémuma par dotaciju vai liguma starp sanéméju un
Komisiju, izsledzot jebkadus citus apsvérumus;

c) tas attiecas uz mazam summam.

3. Katra léemuma par dotaciju skaidri paredz Komisijas, OLAF
un Revizijas palatas pilnvaras veikt dokumentu kontroli un
kontroli uz vietas attieciba uz visiem ligumslédzéjiem un
apaksuznémejiem, kuri ir sanémusi finansialu palidzibu no EAF
lidzekliem.
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117. pants

Saistiba ar 21. lidz 24. panta minéto decentralizéto parvaldibu
Komisija censas veicinat sanéméju AKK valstu un AZT parvaldi,
kuras merkis bitu tadu noteikumu piemérosana, kas ir lidzvertigi
$aja sadala noteiktajiem.

VIII SADALA

PARSKATU UN UZSKAITES IZKLASTS

1. NODALA
Parskatu sniegSana
118. pants

1. Katru gadu vélakais lidz 31. juliiam Komisija sagatavo EAF
parskatus, kuros aprakstits fonda finansu stavoklis iepriekséja
gada 31. decembri. EAF parskatos ietilpst:

a)  §is regulas 122. panta minétie finansu parskati;

b) $is regulas 123. pantd minétie finansialas istenoSanas
zinojumi;

¢) finansu parskati un EIB sniegta informacija saskapa ar
149. panta 2. punktu.

2. EAF parskatiem pievieno zinojumu par finansu parvaldibu
attiecigaja gada, kura precizi apraksta:

a)  finansu gada mérku sasniegsanu saskana ar pareizas finansu
parvaldibas principu;

b) finanSu stavokli un notikumus, kam ir bijusi batiska
ietekme uz finansu gada veiktajam darbibam.

119. pants

Parskatiem ir jaatbilst noteikumiem un jabiit preciziem un
visaptverodiem. Tiem ir jasniedz patiess un godigs ieskats par:

a) finansu parskatiem, aktiviem un pasiviem, maksajumiem
un ienémumiem, prasjumiem un saistibam, kas nav
uzraditas ka aktivi vai pasivi, ka ari par naudas plasmu;

b) finansialas isteno$anas zinojumiem, par ienémumu un
izdevumu operacijam no EAF lidzekliem.

120. pants

Regulas 122. panta minétos finansu parskatus sagatavo, ievérojot
visparpienemtos gramatvedibas principus, proti:

a)  darbibas turpinasanas principu;

b)  piesardzibu;

g)

) viendabigas uzskaites metodes;
d)  datu salidzinamibu;

e)  biatiskumu;

f)  saldo neaprékinasanu;

g)  batibas atspogulojumu;

h)  uzkragjumu gramatvedibu.

121. pants

1. Saskana ar uzkrasanas principu gramatvediba 122. panta
minétajos finansu parskatos uzrada izdevumus un ienémumus
par finan$u gadu neatkarigi no to maksasanas vai iekaséSanas
datuma.

2. Aktivu un pasivu vértibu nosaka saskana ar noveértésanas
noteikumiem, kas paredzéti 129. panta.

122. pants

1. Finandu parskatus sagatavo gramatvedis, un summas tajos
norada miljonos euro. Tie satur:

a) Dbilanci, kura uzrada EAF aktivus un pasivus, finansu
stavokli un ekonomiskos rezultatus iepriek$¢ja gada
31. decembri; to sagatavo, ievérojot struktiiru, kas noteikta
Eiropas Parlamenta un Padomes direktivas par noteikta
veida uznémumu gada parskatiem, tomér nemot véra EAF
darbibu ipaso rakstury;

b) naudas pliismas tabulu, kura uzrada gada laika ickasétas un
izmaksatas summas, kases galigo stavokli un parskatu par
kapitala izmainam ieprieksgja finansu gada;

¢) tabulu ar posteniem, kas maksajami EAF, kura noraditas:
i)  summas, kas vél atglistamas finansu gada sakuma;
ii) finanSu gada laika konstatétie prasijumi;
iii) finansu gada laika atgtitas summas;
iv) anulétie konstatétie prasijumi;

v)  summas, kas finansu gada beigas vél jaatgast.

N~

Finansu parskatu pielikuma ieklauj papildindgjumus un
piezimes par informaciju, kas ietverta parskatos, kuri minéti
1. punkta, un sniedz visu papildu informaciju, kas jasniedz
saskana ar starptautiski atzitu gramatvedibas praksi, ja 3ada
informacija ir biitiska EAF darbibam.
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123. pants

1. Finansialas Istenosanas zinojumus sagatavo atbildigais
kreditiikotajs kopa ar gramatvedi, un summas tajos norada
miljonos euro. Tie satur:

) finan$u izlietojuma parskatu, kura uzrada visas finansu
operacijas par gadu iepémumu un izdevumu izteiksmg;

i)

b) finanu izlietojuma parskata pielikumu, kura ieklayj
papildindgjumus un piezimes par informaciju, kas ietverta
$aja parskata.

N~

Finansu izlietojuma parskata ietver $adas tabulas:

kY

) tabulu, kura aprakstitas iepriekséja finansu gada notikusas
izmainas pieskirumos, kas noraditi pielikuma;

b) tabulu, kura attiectba uz katru pieskirumu atspogulo
kopégjas saistibas, pieskirtos lidzeklus un maksajumus, kas
veikti finansu gada laika, ka ari kopsummas par laiku kops
EAF izveides;

¢) tabulas, kurds attieciba uz katru pieskirumu, valsti,
teritoriju, regionu vai apakSregionu atspogulo kopgjas
saistibas, pieskirtos lidzeklus un maksajumus, kas veikti
finansu gada laika, ka arf kopsummas par laiku kop$ EAF
izveides.

124. pants

Gramatvedis velakais lidz nakama finan$u gada 31. martam
provizoriskos parskatus nosiita Revizijas palatai.

Vélakais lidz nakama finansu gada 30. aprilim gramatvedis
nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai
118. panta 2. punkta minéto zinojumu par finansu parvaldibu
gada laika.

125. pants

1. Lidz 15. juonijam Revizijas palata izsaka savus apsvérumus
par provizoriskajiem parskatiem attieciba uz to EAF lidzeklu
dalu, par kuras finandu parvaldibu ir atbildiga Komisija atbilstigi
2. pantam, lai Komisija varétu veikt labojumus, kas nepieciesami
galigo parskatu sagatavoSanai.

2. Gramatvedis sagatavo galigos parskatus, kuriem pievieno
savu apliecinajumu, ar kuru apliecina, ka parskati ir sagatavoti
saskana ar VIII sadalu un gramatvedibas principiem, noteiku-
miem un metodém, ka noteikts finansu parskatu pielikuma.

3. Komisija apstiprina galigos parskatus un vélakais lidz
nakama finansu gada 31. julijam nosiita tos Eiropas Parlamen-
tam, Padomei un Revizijas palatai.

4. 1idz nakama finansu gada 15. novembrim galigos parskatus
publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi kopa ar Revizijas
palatas sniegto apliecinajumu par to EAF lidzeklu dalu, par kuras
finansu parvaldibu atbilstigi 2. pantam ir atbildiga Komisija.

2. NODALA
Informacija par EAF lidzek]u izlietojumu
126. pants

1. Komisija un EIB katra savas kompetences robezas uzrauga
AKK valstu, AZT vai cita sanéméja veikto EAF atbalsta
izlietojumu un EAF finanséto projektu Istenosanu, jo Ipasi
nemot véra AKK-EK noliguma 55. un 56. pantd un Lémuma par
aizjiiras asociaciju attiecigajos noteikumos minétos mérkus.

2. EIB regulari informé Komisiju par to projektu istenosanu,
kas tiek finanséti no tas parvalditajiem EAF lidzekliem, atbilstigi
ieguldijumu mehanisma darbibas vadlinijas noteiktajam proce-
diram.

3. Komisija un EIB sniedz EAF komitejai informaciju par EAF
lidzeklu operativo izlietojumu atbilstigi pielikuma noteiktajam
valstu un regionalajam sadaljumam. Si informacija ietver ari
projektus un programmas, kuras finansé no ieguldijumu
mehanisma. Komisija $o informaciju nosita Revizijas palatai
saskana ar Ieksgja noliguma 11. panta 5. un 7. punktu.

3. NODALA
Gramatvediba
127. pants

1. Gramatvedibas sistéma ir sistéma, ar kuru finansu informa-
ciju karto t3, lai raditajus var ievadit, klasificét un registrét.

2. Uzskaiti veido vispargja uzskaite un finansu uzskaite. So
uzskaiti karto euro, pamatojoties uz kalendaro gadu.

3. Raditajus, ko ieklauj visparéja uzskaité un finansu uzskaite,
nosaka neilgi pirms finansu gada beigam, lai varétu sagatavot
1. nodala minétos parskatus.

4. Neatkarigi no 2. un 3. punkta delegétais kreditrikotajs var
kartot analitisko uzskaiti.

128. pants

Gramatvedis ir atbildigs par dalibvalstu veikto maksajumu un
citu ienémumu uzraudzibu un iegramatosanu.
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129. pants

1. Gramatvedis pienem piemérojamos gramatvedibas noteiku-
mus un metodes. Gramatvedis sagatavo un péc apsprie$anas ar
delegéto kreditrikotaju pienem EAF operacijam piemérojamo
kontu planu.

To darot, gramatvedis vadas péc starptautiski atzitiem gramatve-
dibas standartiem valsts sektoram. Tomér gramatvedis var no
tiem ari atkapties, ja to attaisno EAF darbibas ipatnibas.

2. Gramatvedibas ierakstus veic, pamatojoties uz kontu planu,
izmantojot nomenklattiru, kura skaidri nodala visparéjo uzskaiti
no finandu uzskaites. Kontu planu nosiita Revizijas palatai.

130. pants

Visparéja uzskaite, izmantojot divkarsa ieraksta metodi, hrono-
logiska seciba iegramato visus notikumus un operacijas, kas
iespaido EAF saimniecisko un finansu stavokli un ta aktivus un
pasivus un kas veido EAF bilanci.

131. pants

1. Kontu apgrozijumu un atlikumus iegramato gramatvedibas
uzskaites virsgramatas.

2. Visus gramatvedibas ierakstus, ieskaitot kontu korekcijas,
izdara, pamatojoties uz apliecinosiem dokumentiem, uz kuriem
tajos ir norade.

3. Gramatvedibas sistémai jabit tadai, lai taja varétu izsekot
visiem gramatvedibas ierakstiem.

132. pants

Gramatvedis péc finansu gada beigam lidz parskatu sniegSanas
dienai izdara visas korekcijas, kas nav saistitas ar lidzeklu
izmaksu vai iekaséSanu par minéto gadu, bet ir nepiecieSamas, lai
patiesi un godigi sniegtu parskatus atbilstigi noteikumiem.

133. pants

1. FinanSu uzskaité tiek detalizéti iegramatots EAF lidzeklu
finansialais izlietojums.

Taja norada visus:
a)  pieskirumus;
b) saistibas;

¢)  maksajumus, konstatétos paradus un iekaséSanas operacijas
par finansu gadu kopuma, tos savstarpéji nekoriggjot.

2. Ja saistibas, maksajumi un paradi ir izteikti kadas valsts
valiita, gramatvedibas sistéma lauj tos vajadzibas gadjjuma
gramatot ka valstu valiitas, ta ari euro.

3. Sis regulas 70. pantd noteiktas saistibas gramato euro
atbilstigi vértibai, kas noteikta Komisijas pienemtajos lémumos
par finansgjumu.

Saistibas, kas definétas 78. panta 2. punkta, graimato euro ka to
ligumu, dotaciju ligumu un programmas tamju vértibas
ekvivalentu. Vajadzibas gadijuma mingta vértiba ietver:

a)  uzkrgjumu atlidzinamo izdevumu apmaksai, uzradot
apliecino$us dokumentus;

b)  uzkrdjumu cenu un neparedzéto izdevumu parskatiSanai,
ka noteikts EAF finansétos ligumos;

¢) finansialu uzkragjumu valiitas mainas kursu svarstibam.

4. Visus ar saistibu izpildi saistitos gramatvedibas dokumentus
glaba piecus gadus no dienas, kad piepemts lemums par
atbrivojumu no atbildibas par EAF lidzeklu finansialu izlieto-
jumu, kas minéts 142. panta, attieciba uz to finansu gadu, kura
gramatvedibas nolika saistibas tika slégtas.

IX SADALA

AREJA REVIZIJA UN ATBRIVOJUMS NO ATBILDIBAS

1. NODALA
Visparigi noteikumi
134. pants

Darbibas, kuras finansé no EIB parvalditajiem EAF lidzekliem
saskana ar 3. pantu, ir paklautas revizijas un atbrivojuma no
atbildibas procediirai, kas EIB statlitos paredzétas visam tas
operacijam. Siki izstradati noteikumi revizijai, ko veic Revizijas
palata, ir noteikti Trispuséja noliguma. Par $iem noteikumiem
vienojas EIB, Komisija un Revizijas palata noliguma, kas tobrid ir
spéka, vai jauna noliguma, vai jebkura cita noliguma, kas to
aizstaj.

Attieciba uz darbibam, kuras finansé no Komisijas parvalditajiem
EAF lidzekliem saskana ar 2. pantu, Revizijas palata isteno
pilnvaras saskana ar $o sadalu.

2. NODALA
Argja revizija
135. pants
1. Komisija, tiklidz iesp&ams, informé Revizijas palatu par

visiem lémumiem un noteikumiem, kas pienemti atbilstigi Sai
regulai.

2. Revizijas palatu informé par kreditrikotaju, ieks¢jo revidentu,
gramatvezu un maksajumu parvalditaju iecelSanu un delegésanas
lémumiem, kas pienemti saskana ar 17. 39. 43, 48. un
89. pantu.
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136. pants

1. Attieciba uz sadarbibu ar AKK valstim, parbaudot, vai visi
ienémumi ir sapemti un izdevumi radusies likumigi un pareizi,
Revizijas palata nem véra Liguma, AKK-EK noliguma, leksgja
noliguma, §is regulas un citu atbilstigi minétajiem dokumentiem
pienemto tiesibu aktu noteikumus.

Attieciba uz sadarbibu ar AZT, parbaudot, vai visi ienémumi ir
sapemti un izdevumi radusies likumigi un pareizi, Revizijas
palata nem véra Liguma, Lémuma par aizjiras asociaciju, lek3éja
noliguma, $s regulas un citu spéka esoso tiesibu aktu
noteikumus.

2. Pildot savu uzdevumu, Revizijas palata ir tiesiga 138. panta
4. un 5. punkta noteiktaja veida iepazities ar visiem dokumen-
tiem un informaciju par struktGrvienibu vai struktiru finansu
parvaldibu attieciba uz darbibam, kas finansétas vai lidzfinansé-
tas no EAF lidzekliem. Ta ir tiesiga ievakt zipas no katras
amatpersonas, kas atbild par ienémumu un izdevumu operaci-
jam, un izmantot revizijas procediiras, kas ir piemérotas attieciba
uz iepriek$minétajam struktirvienibam un struktiram.

Lai iegfitu visu nepiecieSsamo informaciju sava uzdevuma
veikSanai, Revizijas palata péc tas pieprasijuma var piedalities
revizijas darbibas, ko finansialas Istenosanas ietvaros veic
Komisija vai kas tiek veiktas Komisijas varda.

Péc Revizijas palatas liguma Komisija pilnvaro finansu iestades,
kas glaba EAF noguldjjumus, laut Revizijas palatai parliecinaties
par ar§jo datu atbilstibu parskatiem.

Pildot savu uzdevumu, Revizijas palata pazino Komisijai un
iestadém, uz kuram attiecas 31 regula, to savu darbinieku vardus,
kuriem ir pilnvaras veikt reviziju $ajas iestadeés.

137. pants

Revizijas palata nodrosina visu vértspapiru, ka ari kontos vai kase
esoso naudas lidzeklu salidzinasanu ar uzglabataju parakstitam
kvitim vai ar dienesta zinojumiem par riciba esoSajiem naudas
lidzekliem un vértspapiriem. Revizijas palata var pati izdarit
$adas parbaudes.

138. pants

1. Komisija, struktiras, kas parvalda ienémumus vai izdevumus
EAF uzdevuma, ka arT EAF lidzeklu maksajumu galigie ieguvgji
nodrosina Revizijas palatai visas vajadzigas telpas un sniedz tai
visu informaciju, ko Revizijas palata uzskata par nepieciesamu
savu uzdevumu izpildei. Tas nodod Revizijas palatas riciba visus
dokumentus par ligumtiesibu pieskirSanu un ligumsaistibu
izpildi, parskatus par naudu un materialiem, visus uzskaites
dokumentus vai apliecinosos dokumentus, ka ari attiecigos
administrativos dokumentus, visus dokumentus, kas saistiti ar
ienémumiem un izdevumiem, visus inventara sarakstus, visas
organizatoriskas struktiiras shémas, ko Revizijas palata varétu

uzskatit par vajadzigiem finansu izlietojuma parskata revizijai,
pamatojoties uz ierakstiem vai veicot parbaudi uz vietas, ka ari
visus dokumentus un datus, kas raditi vai ko glaba magnétiskajos
datu nesgjos.

$a panta pirmo dalu pieméro ari fiziskim vai juridiskim
personam, kas sanem maksajumus no EAF lidzekliem.

2. Amatpersonas, kuru darbibas parbauda Revizijas palata:

a)  uzrada dokumentaciju par kasé esoo naudu, pargjo naudu,
vértspapiriem un dazadiem materialiem, pavaddokumentus
par viniem uzticéto lidzeklu parvaldibu, ka ari gramatve-
dibas gramatas, registrus un citus ar to saistitus dokumen-
tus;

b) iesniedz saraksti un citus dokumentus, kas vajadzigi
1. punkta minétas revizijas pilnigai izpildei. Tikai Revizijas
palata drikst pieprasit informaciju, kas iegfita saskana ar $a
apaks$punkta pirmo teikumu.

3. Revizijas palata ir tiesiga parbaudit tos dokumentus attieciba
uz EAF iepémumiem un izdevumiem, ko glaba atbildigas
Komisijas struktiirvienibas.

4. Nosakot, vai iepémumi un izdevumi izdariti likumigi un
pareizi un finansu parvaldiba bijusi pareiza, parbauda ari to, ka
struktiiras arpus Komisijas izmantojusas EAF lidzeklus, kas
sanemti ka dotacijas.

5. Finans§jums no EAF lidzekliem, kas samaksats sanéméjiem
arpus Komisijas, ir paklauts sanéméju rakstiskai piekrisanai vai, ja
vini nepiekrit, ligumsledz&ju vai apakSuznemeju piekrisanai, ka
Revizijas palata veic reviziju par pieskirta finansgjuma izlieto-
jumu.

6. Integrétu datorsistému izmanto$ana nedrikst samazinat
Revizijas palatas iespéjas pieklat pavaddokumentiem.

7. AKK valstu revizijas iestddes tiek mudinatas piedalities
Revizijas palatas darba.

139. pants

1. Revizijas palatas gada parskatu reglamenté §is pants.

2. Revizijas palata velakais lidz 15. jiinijam nosita Komisijai
visus apsverumus, kas péc tas ieskatiem bitu jaieklauj gada
parskata. Siem apsvérumiem ir japaliek konfidencialiem. Komi-
sija nosiita savu atbildi Revizijas palatai vélakais lidz 15. oktob-
rim.

3. Gada parskata ieklauj finansu parvaldibas pareizuma
novertéjumu.

4. Revizijas palata var pievienot jebkadu kopsavilkuma par-
skatu vai visparigus apsverumus, ko ta uzskata par noderigiem.
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5. Revizijas palata veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai
nodrosinatu, ka Komisijas atbildi uz Revizijas palatas apsvéru-
miem publicé talit péc apsvérumiem, uz kuriem ta attiecas.

6. Ne vélak ka lidz 15. novembrim Revizijas palata iesniedz
iestadem, kas atbild par budZeta izpildes apstiprinasanu, un
Komisijai savu gada parskatu un Komisijas atbildes un gada par
to publicéSanu Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

140. pants

1. Revizijas palata pazino Komisijai visus apsvérumus, kas péc
tas ieskatiem biitu jaieklauj ipasa zinojuma. Siem apsvérumiem ir
japaliek konfidencialiem.

Komisija divarpus méne$u laika var Revizijas palatai iesniegt
piezimes, ko ta vélas izteikt par minétajiem apsvérumiem.

Revizijas palata pienem attieciga ipasa zinojuma galigo variantu
nakamaja ménesi.

2. Sa panta 1. punktd minétos ipasos zinojumus kopa ar
Komisijas atbildém nekavgjoties nosiita Eiropas Parlamentam un
Padomei, kuri lemj, attieciga gadijuma sadarbojoties ar Komisiju,
par veicamajiem atbildes pasakumiem.

Ja Revizijas palata nolemj kadu no ipasajiem zinojumiem
publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, tiem japievieno
Komisijas atbildes.

3. Revizijas palata péc kadas citas iestades liguma var izdot
atzinumus par jautajumiem, kas saistiti ar EAF.

141. pants

Vienlaikus ar 139. pantd minéto gada parskatu Revizijas palata
iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei apliecingjumu par
gramatvedibas datu ticamibu un par veikto darfjumu likumibu
un pareizibu.

3. NODALA
Atbrivojums no atbildibas
142. pants

1. Lidz N + 2 gada 15. maijam Eiropas Parlaments péc
Padomes ieteikuma, kas pienemts ar kvalificétu balsu vairakumu,
atbrivo Komisiju no atbildibas par EAF lidzeklu, ko ta parvalda
saskana ar 2. pantu, finansialu Istenosanu N gada.

2. Janav iesp&jams ievérot 1. punkta noteikto terminu, Eiropas
Parlaments vai Padome informé Komisiju par termina pagarina-
Sanas iemesliem.

3. Ja Eiropas Parlaments atlick léemumu par apstiprindjuma
sniegdanu, Komisija veic vajadzigos pasakumus, lai iesp&jami driz
likvidétu $kérslus $a lémuma pienemsanai vai nodro$inatu to
likvidaciju.

143. pants

1. Lémums par atbrivosanu no atbildibas attiecas uz 118. panta
minétajiem parskatiem, iznemot EIB paredzéto dalu saskana ar
149. panta 2. punktu.

2. Nolika atbrivot no atbildibas Eiropas Parlaments péc tam,
kad to ir izdarijusi Padome, parbauda 118. panta minétos
parskatus. Tas parbauda arl Revizijas palatas sagatavoto gada
parskatu kopa ar Komisijas atbildem, visus Revizijas palatas
ipasos zinojumus, kas attiecas uz minéto finansu gadu, un
Revizijas palatas apliecinajumu par gramatvedibas datu ticamibu
un par veikto darfjumu likumibu un pareizibu.

3. Komisija péc Eiropas Parlamenta liguma sniedz tam visu
informaciju, kas vajadziga, lai kontrolétu Komisijas saskana ar
2. pantu parvaldito EAF lidzeklu izlietojumu attiecigaja gada.

Piekluve konfidencialai informacijai un tas izmanto$anas kartiba
atbilst pamattiesibam, komercnoslépuma aizsardzibai, noteiku-
miem, kas reglamenté Kopienas tiesvedibu un disciplinarlietas un
tas intereses.

144. pants

1. Komisija veic attiecigus pasakumus, lai izpilditu apsvérumus,
kas pievienoti Eiropas Parlamenta lémumam par atbrivosanu no
atbildibas, ka ari piezimes, kas pievienotas Padomes pienemtajam
ieteikumam par atbrivosanu no atbildibas.

2. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes liiguma Komisija zino
par pasakumiem, kas veikti sakara ar Siem apsvérumiem un
piezimém, jo Ipasi par noradijumiem Komisijas struktiiram,
kuras atbild par EAF lidzeklu finansialu izlietojumu. So zinojumu
nosiita ari Revizijas palatai.

3. Leémumu par atbrivosanu no atbildibas publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnes.

OTRA DALA

IPASI NOTEIKUMI PAR EIB PARVALDITAJIEM EAF
LIDZEKLIEM

145. pants

Katru gadu lidz 1. septembrim EIB nosiita Komisijai tas saistibu
un maksajumu tames, kas ir vajadzigas Ieksgja noliguma 7. panta
1. punkta minéta pazipojuma sagatavosanai attieciba uz
ieguldjumu mehanisma darbibam, tai skaita procentu likmju
subsidésanu saskana ar Ieksgjo noligumu.

Vajadzibas gadijuma EIB nosiita Komisijai aktualizétas saistibu un
maksajumu tames. Nositianas kartibu nosaka 152. pantd
minétaja parvaldibas noliguma.
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146. pants

1. Regulas 58. pantd minétas iemaksas, kuras pienémusi
Padome, dalibvalstis, neradot izmaksas sapéméjam, ieskaita
speciala EIB konta, ko EIB atver ieguldijumu mehanisma varda
saskana ar 152. pantd paredzétaja parvaldibas noliguma siki
izstradatiem noteikumiem.

2. Javien Padome par atlidzibu EIB saskana ar Iek$éja noliguma
5. pantu nelemj citadi, ar ienémumiem, ko banka sanem no $a
panta 1. punkta minéto specialo kontu kredita atlikuma,
papildina ieguldijumu mehanismu un tos nem véra attieciba uz
aicindjumiem veikt iemaksas, kas minéti 57. panta.

3. Visas tiesibas, kas rodas EIB veikto darbibu rezultata,
izmantojot EAF lidzeklus, jo pasi tiesibas ka kreditoram vai
ipasniekam, pieder dalibvalstim.

4. EIB uzpemas 1. punkta minéto finansu lidzeklu parvaldibu
saskana ar siki izstradatajiem noteikumiem, kas paredzéti
152. panta minétaja parvaldibas noliguma.

5. leguldijumu mehanismu parvalda saskana ar AKK-EK
noliguma, Lémuma par aizjiras asociaciju un Ieksgja noliguma
paredzétajiem nosacijumiem.

147. pants

Par ieguldijumu mehanisma parvaldibu EIB sapem atlidzibu
pilnas kompensacijas apmera. Padome lemj par bankas atlidzibas
lidzekliem un mehanismiem saskana ar Iek$éja noliguma 5. panta
2. punktu. $a lémuma izpildes pasakumus ieklauj 152. panta
paredzétaja parvaldibas noliguma.

148. pants

EIB regulari informé Komisiju par ieguldijumu mehanisma
ietvaros veiktajam darbibam, to skaita procentu likmju subsidi-
jam, par katras pieprasitas un EIB ieskaititas iemaksas izlieto-
jumu, par kopgam ceturkina saistibu, ligumu un maksajumu
summam saskana ar siki izstradatajiem noteikumiem, kas
paredzéti 152. pantd minétaja parvaldibas noliguma.

149. pants

1. EIB ved uzskaiti par ieguldijumu mehanismu, tai skaita
procentu likmju subsidijam, ko finansé no EAF, lai nodrosinatu
iespgju izsekot pilnam lidzeklu aprites ciklam no sanemsanas lidz
izmaksai un lidz ienémumiem, kas radusies to rezultata, un
iespgamam vélak atgitam summam. EIB izstrada attiecigos
gramatvedibas noteikumus un metodes atbilstigi starptautiskiem
gramatvedibas standartiem un attiecigi informé par to Komisiju
un dalibvalstis.

2. Katru gadu EIB nosiita Padomei un Komisijai parskatu par
darbibu istenosanu, kas tiek finansétas no tas parvaldiba
esoSajiem EAF lidzekliem, to skaita finansu parskatus, kas

sagatavoti saskana ar 1. punktd minétajiem noteikumiem un
metodém, ka ari 123. panta 2. punktd minéto informaciju.

So dokumentu projektus iesniedz ne vélak ki nakama finansu
gada 28. februari un to galigo variantu — ne vélak ka 30. junija,
lai Komisija tos varétu izmantot, sagatavojot Sis regulas
118. panta minétos parskatus saskana ar Ieksgja noliguma
11. panta 6. punktu. Parskatu par EIB parvaldito lidzek]u finansu
parvaldibu EIB iesniedz Komisijai ne vélak ka nakama finansu
gada 31. marta.

150. pants

Uz ligumiem, ko finansé no EIB parvaldiba esoSajiem EAF
lidzekliem, attiecas EIB noteikumi.

151. pants

Ja programmas vai projektus lidzfinansé dalibvalstis vai to
istenotajas struktiras un tie atbilst prioritatém, kas noteiktas
istenodanas regula, kura minéta Iek$gja noliguma 10. panta
1. punkta otraja dala, paredzétajas valstu sadarbibas stratégijas un
Lémuma par aizjiiras asociaciju 20. panta, EIB atbildibu par
Kopienas atbalsta parvaldibu var uzticét dalibvalstim vai to
istenotdjam struktiram.

152. pants

Siki izstradati §is dalas izpildes noteikumi ir noteikti parvaldibas
noliguma starp Komisiju, kas darbojas Kopienas varda, un EIB.

TRESA DALA

PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

I SADALA

PAREJAS NOTEIKUMI

1. NODALA
Ieprieksegjo EAF atlikumu parneSana
153. pants

Atlikumus no lidzekliem, kas tika izveidoti atbilstigi Ieksjiem
noligumiem attieciba uz 7. ("), 8.(%) un 9. () EAF (turpmak
“leprieksgjie EAF’), parnes uz 10. EAF saskana ar Ieksgja
noliguma 1. panta 2. punkta b) apak$punktu un 3. un 4. punktu.

154. pants

lenémumu atlikumus, kas uzkrajusies no iepriekséjo EAF lidzeklu
procentiem, parnes uz 10. EAF un pieskir tiem pasiem mérkiem
ka ienémumus, kas paredzéti Ieksgja noliguma 1. panta 6. punkta.
Tas pats attiecas arT uz dazadiem iepriekséjo EAF iepémumiem,
kas ietver, pieméram, kavéjuma procentus, kas sanemti par
dalibvalstu iemaksu novélotu veikSanu 3ajos EAF un procentus,
kas radusies no EIB parvalditajiem EAF lidzekliem.

() OVL229,17.8.1991., 288. Ipp.
() OV L 156, 29.5.1998., 108. Ipp.
() OV L 83, 1.4.2003, 1. Ipp.
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2. NODALA
Ieprieksejo EAF atlikumi
155. pants

Dalibvalstu iemaksas, kas noteiktas lek3gja noliguma 1. panta
2. punkta a) apak$punktd, samazina par summam, kas
paredzétas 9. EAF vai iepriekséju EAF projektiem un kuras nav
atvélétas saskana ar Iek$gja noliguma 1. panta 3. punktu vai
parceltas, ja vien Padome nav vienbalsigi nolémusi citadi saskana
ar Ieksgja noliguma 1. panta 4. punktu.

letekmi uz dalibvalstu iemaksam aprékina proporcionali katras
dalibvalsts veiktajam iemaksam 9. EAF. Ietekmi aprékinas katru
gadu, pirmo reizi to darot nakamaja gada péc 2010. gada
snieguma parskatiSanas, kas paredzéta AKK-EK noliguma
1.b pielikuma.

3. NODALA
Noteikumi, ko piemero ieprieksejo EAF istenosanai
156. pants
Uz darbibam, ko finansé no ieprieksgjiem EAF, ari attiecas

10. EAF noteikumi par finansu dalibniekiem, iepémumu
operacijam, izdevumu apzinasanu, apstiprina§anu un samaksu,

IT sistémam, parskatu iesniegSanu un uzskaiti, ka ari argjo
reviziju un atbrivosanu no atbildibas.

4. NODALA
Parejas posms
157. pants
Regulas 57. lidz 61. panta paredzétas procediras saistiba ar
dalibvalstu iemaksam pirmo reizi pieméro attieciba uz iemaksam

par N + 2 gadu ar nosacijumu, ka 10. EAF stajas spéka laikposma
no N gada 1. oktobra lidz N + 1 gada 30. septembrim.

158. pants

Regulas 98. panta minéto centralo datubazi izveido lidz
2009. gada 1. janvarim.

II SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
159. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Firopas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

Ta ir piemérojama tikpat ilgi ka Ieksgjais noligums.

Briselé, 2008. gada 18. februari

Padomes varda —
priekssedetajs
D. RUPEL



